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Getting Started

Device layout

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Connector
Keys
P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:
S Pen cover
4\ /— Stand
Camera hole —/ %
Magnetic pad

Keys
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Using the keyboard

Attaching the keyboard

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

1 Line up the connectors of the tablet and the keyboard, and then attach the tablet to
the keyboard.

2 Attach the cover and check that the camera fits the camera hole. If it is crooked,
detach it and then attach it again.
You will immediately be able to use the keyboard.
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Using the keyboard

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Check the location of the camera and the camera hole, and then align each corner of
the upper part of the cover with the tablet.

2 Attach the upper part of the coverfirst, and then press the rest part down.

3 Line up the connectors of the tablet and the keyboard, and then attach the tablet to
the keyboard.
You will immediately be able to use the keyboard.

(¥) - Donotapply excessive pressure on the keyboard while covering the tablet’s
screen. Doing so may cause screen damage.

- If the tablet and the keyboard connectors are dirty, the keyboard may not be
recognised orwork properly.

- While moving to another place with the tablet, close the keyboard. If you move
while the keyboard is opened, the tablet may separate and be damaged.

« Use the product on a flat surface.

English
3



Using the keyboard

You can use the keyboard as a screen cover. The screen turns off when you cover it
with the keyboard, and it turns on when you open the keyboard.

Adjusting the tablet angle (EF-Dx725, EF-DX825,
EF-DX925)

You can adjust the tablet angle with the product’s stand. Flip out and adjust the stand
until you find the desired angle.

@ « Do not excessively tilt or apply too much pressure to the stand. Doing so may
cause damage or deform it.

« Do not apply pressure to the tablet’s screen while the angle of the stand is
adjusted low. Doing so may cause the stand to fall over.
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Using the keyboard

Using the keys

Set the input language on the tablet before you use the keyboard. For more information
about setting the input language, refer to the tablet's user guide.

» EF-DX720, EF-DX725:
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» EF-DX820, EF-DX825:
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Using the keyboard

» EF-DX920, EF-DX925:
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- [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: Open the favourite apps. (EF-DX920,
EF-DX925)
(A) To save an app to favourites, open the app you want to save and
press and hold the Fn key and the APP1/APP2/APP3 key for
3 seconds.

- [Fn] + [DeX]: Start or end Samsung DeX.

For more information, refer to the tablet’s user guide.

- [Fn] + [[=3]: Share keyboard

You can use the keyboard on other devices that are connected to
C_ the tablet.

For more information, refer to the tablet’s user guide.

« Open the Apps screen.

(D) Depending on the operating system version of the connected
tablet, the Assistant app may be opened.
E « [Fn]+ [B]: Turn the touchpad on or off. (EF-DX725, EF-DX825,
EF-DX925)
- Launch Al assistant.
(F Press Alt key and #; key simultaneously to change the default Al

assistant app.
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Using the keyboard

- A/V/«/P:Movethe cursor.
Fn] + [A]: Page Up

- [Fn]

(G - [Fn] +[W]: Page Down
« [Fn] + [«]: Home
 [Fn]+[P]: End

Using the touchpad (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)

You can use the touchpad to control the cursoron the tablet screen or use the additional
features.

\- )
Actions Functions
Clicking/Tapping « Click
Dragging  Move the cursor.
Holding and dragging « Move the selected object.
Tapping with two fingers « Open the context menu.
Dragging with two fingers - Scroll the page.
Spreading/Pinching « Zoomin /Zoom out

Dragging up/down with

three fingers * Recents/Home

Dragging left/right with

three fingers - Switch between apps.

Tapping with three fingers ~ » Back
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‘ Using the keyboard

Storing the S Pen

1 Attach the S Pen to the tablet’s S Pen charger as shown in the image.

Align the S Pen properly with the S Pen charger. If the S Pen is incorrectly attached,
the S Pen cover may not be closed.

2 Coverthe S Pen with the S Pen cover.
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Using the keyboard

Replacing the S Pen cover

The product’s S Pen cover is interchangeable. When changing the S Pen cover, press the
camera hole of the S Pen coverand remove it.

To attach the S Pen cover, align the S pen cover with the product’s S Pen cover groove
and push the edge until it clicks into place.
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Usage notices

Precautions for using the product

Please read this guide before using the product to ensure safe and proper use.

- Images may differin appearance from the actual product. Content is subject to
change without prior notice.

- The product is compatible with the Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10
Ultra.

- Do not expose the product to humidity, solvents or high temperatures. Doing so may
stain, wrinkle, discolour or distort it.

- If there is debris on the product’s attachment surface, wipe the surface clean before
using the product.

- Avoid placing the product in hot or humid environments. If the product is exposed to
direct sunlight, its colour or form may change.

- Be careful not to scratch the product with sharp objects such as nails.

- When using this product, some customers may experience allergic reactions, such as
itching, eczema, or swelling. If you experience any of these symptoms, stop using the
product and consult a physician.

- While using the product, be cautious to prevent scratches or damage from debris.

- Your product contains magnets. Keep it away from credit cards, implanted medical
devices, and other devices that may be affected by magnets. In the case of medical
devices, keep your product more than 15 cm apart. Stop using your product if you
suspect any interference with your medical device and consult your physician oryour
medical device manufacturer.

- This product includes certain free/open source software. The licence
information of the open source software used in this product can be found at
opensource.samsung.com.
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Usage notices

Instructional icons

/A Warning: situations that could cause injury to yourself or others

() Caution: situations that could cause damage to your product or other equipment

Notice: notes, usage tips, or additional information

Notes on package contents and accessories

Check the product box for the following items:
« Product
- Quick start guide

w .

The items supplied with the product and any available accessories may vary
depending on the region or carrier.

Appearances and specifications are subject to change without prior notice.

You can purchase additional accessories from Samsung website. Make sure they
are compatible with the product before purchase.

Use Samsung-approved accessories. Using unapproved accessories may cause
the performance problems and malfunctions that are not covered by the
warranty.

Availability of all accessories is subject to change depending entirely on
manufacturing companies. For more information about available accessories,
refer to the Samsung website.

English
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Appendix

FCC Part15.19 (UsA only)

This device complies with part15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

FCC Part15.105 (usA only)

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits fora Class B
digital device, pursuant to part15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occurin a particularinstallation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the useris encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient orrelocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

- Consult the dealeroran experienced radio/TV technician for help.
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Appendix

ISED Notice (canada Only)

This device complies with ISED (Innovation, Science and Economic Development Canada)
licence exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

English
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Samsung Electronics America, Inc. (USA Only)

85 Challenger Road,
Ridgefield Park, New Jersey, 07660
Phone: 1-800-SAMSUNG (726-7864)

Copyright

Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.

Copyright © 2024 Samsung Electronics America, Inc. (USA Only)
This guide is protected underinternational copyright laws.

No part of this guide may be reproduced, distributed, translated, or transmitted in any
form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, or
storing in any information storage and retrieval system.

Trademarks

« SAMSUNG and the SAMSUNG logo are registered trademarks of Samsung
Electronics Co., Ltd.

- All othertrademarks and copyrights are the property of their respective owners.
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Démarrage

Présentation de lappareil

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920 :

Coque S Pen
Connecteur

Emplacement de

Lobjectif /— Touches
4

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925 :

Coque S Pen

Support

Emplacement de
lobjectif
Pavé magnétique

Touches

Francais
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Utiliser la coque clavier

Fixer les éléments

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920 :

T Alignez les connecteurs de la tablette et du clavier, puis fixez la tablette au clavier.

2 Fixez la coque et vérifiez que lobjectif est bien positionné a lemplacement de lobjectif prévu a cet effet.
Si la coque est de travers, détachez-la, puis fixez-la a nouveau.
Vous pourrez immédiatement utiliser le clavier.

Francais
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Utiliser la coque clavier

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925 :

T Assurez-vous que l'objectif est bien positionné a lemplacement prévu a cet effet, puis alignez les angles
de la partie supérieure de la coque avec ceux de la tablette.

2 Fixez d'abord la partie supérieure de la coque, puis appuyez vers le bas.

3 Alignez les connecteurs de la tablette et du clavier, puis fixez la tablette au clavier.
Vous pourrez immédiatement utiliser le clavier.

@ » N'exercez aucune pression excessive sur le clavier lorsque vous recouvrez 'écran de la tablette.
Vous risqueriez d'endommager [‘écran.

» Siles connecteurs de la tablette et du clavier sont sales, le clavier peut ne pas étre reconnu ou ne
pas fonctionner correctement.

» Lorsque vous vous déplacez avec la tablette, refermez le clavier. Si vous vous déplacez alors que le
clavier est ouvert, la tablette risque de se détacher et d'étre endommagée.

 Utilisez le produit sur une surface plane.

Francais
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Utiliser la coque clavier

Vous pouvez utiliser le clavier comme protection d’écran. Lécran s'éteint lorsque vous le couvrez avec
le clavier, et il sallume lorsque vous ouvrez le clavier.

Régler langle de la tablette (EF-Dx725, EF-DX825,
EF-DX925)

Vous pouvez régler langle de la tablette a l'aide de son support. Rabattez et ajustez le support jusqu’a ce
que vous trouviez langle souhaité.

@ + Evitez d'incliner de maniére excessive le support ou d’exercer une pression trop forte sur celui-ci.
Vous risqueriez de l'endommager ou de le déformer.

» N'exercez aucune pression sur l'écran de la tablette si langle du support est faible. Vous risqueriez
de faire tomber le support.

Francais
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Utiliser la coque clavier

Utiliser les touches

Paramétrez la langue de saisie sur la tablette avant d'utiliser le clavier. Pour savoir comment définir la
langue de saisie, reportez-vous au guide utilisateur de la tablette.

» EF-DX720, EF-DX725 :
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» EF-DX820, EF-DX825 :
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Utiliser la coque clavier

» EF-DX920, EF-DX925 :

() 0000 |

OG0 06 ==

CID .L gé .....................

« [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3] : ouvrir les applications favorites (EF-DX920,
EF-DX925).

Pour enregistrer une application dans vos favoris, ouvrez lapplication de votre
choix et maintenez la touche Fn et l'une des touches APP1/APP2/APP3 appuyées
pendant 3 secondes.

» [Fn] +[DeX]: démarrerou arréter Samsung DeX.

Pour en savoir plus, reportez-vous au guide utilisateur de la tablette.

 [Fn]+[[=1]: partager le clavier
Vous pouvez utiliser le clavier sur d'autres appareils connectés a la tablette.

Pour en savoir plus, reportez-vous au guide utilisateur de la tablette.

* Quvrez la liste des applications.

Selon la version du systeme d’'exploitation de la tablette connectée, lapplication
Assistant peut étre ouverte.

@

« [Fn]+[&]: activer ou désactiver le pavé tactile (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925).

* Démarre lAssistant d’lA

Appuyez simultanément sur les touches Alt et <# pour modifier lapplication par
défaut de [Assistant d’IA.
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6



Utiliser la coque clavier

* A/V//W:déplacerlecurseur.
» [Fn]+[Al:hautde page

[Fn] + [W¥]: bas de page

* [Fn] + [«]: accueil

* [Fn]+[p]:fin

Utiliser le paveé tactile (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Vous pouvez utiliser le pavé tactile pour contréler le curseur sur 'écran de la tablette ou utiliser les fonctions

complémentaires.

Actions

Fonctions

Cliquer / Appuyer

Clic

Faire glisser

Déplacer le curseur.

Maintenir et faire glisser

Déplacer lobjet sélectionné.

Appuyer avec deux doigts

Ouvrir le menu contextuel.

Faire glisser avec deux doigts

Faire défiler la page.

Ecarter / Pincer

Zoom avant / Zoom arriére

Faire glisservers le haut / le bas
avec trois doigts

Applications récentes / Accueil

Faire glisservers la gauche / la
droite avec trois doigts

Passer d’'une application a une autre.

Appuyer avec trois doigts

Retour

Francais
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Utiliser la coque clavier

Rangerle S Pen

1 Fixez le S Pen au chargeurS Pen de la tablette comme illustré ci-dessous.

Alignez parfaitement le S Pen avec le chargeur du S Pen. Si le S Pen n'est pas correctement fixé, la
coque S Pen ne se fermera pas.

2 Recouvrez le S Pen avec la coque S Pen.

Francais
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Utiliser la coque clavier

Remplacerla coque S Pen

La coque S Pen du produit peut étre changée. Lorsque vous changez de coque S Pen, appuyez au niveau de
l'objectif de la coque S Pen, puis retirez-la.

Pour fixer la coque S Pen, alignez la coque S Pen du produit avec la rainure de la coque S Pen et appuyez sur
le bord jusquau déclic.

Francais
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Consignes d’utilisation

Précautions a prendre pour utiliser le produit

Veuillez lire attentivement ce guide avant d’utiliser votre produit correctement et en toute sécurité.

» Lesillustrations peuvent différer par rapport a laspect réel du produit. Les contenus peuvent faire
l'objet de modifications sans préavis.

» (e produit est compatible avec les Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

* N'exposez pas le produit a 'lhumidité, aux solvants ou a des températures élevées. Il risquerait de se
tacher, de gondoler, de se décolorer ou de se déformer.

 Silasurface de fixation du produit est sale, nettoyez-la avant d’utiliser le produit.

» Ne laissez pas ce produit dans des endroits chauds ou humides. Si ce produit est exposé a la lumiere
directe du soleil, il peut se déformer ou changer de couleur.

« Faites attention a ne pas rayer le produit avec des objets pointus comme vos ongles.

» Lorsque vous utilisez ce produit, certains consommateurs peuvent éprouver des réactions allergiques,
comme des démangeaisons, de l'eczéma ou un gonflement. Si vous ressentez l'un de ces symptomes,
arrétez d’utiliser ce produit et consultez un médecin.

» Lorsde l'utilisation du produit, veillez a éviter les rayures et les dommages pouvant étre causés par des
impuretés.

 Votre produit contient des aimants. Maintenez-le a distance des cartes de crédit, des dispositifs
médicaux implantés et autres appareils susceptibles d’étre affectés par des aimants. Maintenez les
dispositifs médicaux a une distance de plus de 15 cm de votre produit. Arrétez d'utiliser votre produit
sivous suspectez une interférence avec votre dispositif médical et consultez votre médecin ou le
fabricant de votre dispositif médical.

» (e produitinclut des logiciels gratuits / Open Source. Les informations sur la licence du logiciel open
source utilisé dans ce produit sont disponibles sur la page opensource.samsung.com.
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Consignes d'utilisation

Icones

& Avertissement : situations susceptibles de vous blesser ou de blesser autrui.

@ Attention : situations susceptibles dendommager votre produit ou d'autres équipements.

Avis : remarques, conseils d'utilisation ou informations complémentaires.

Remarques sur le contenu du coffret et les
accessoires

Vérifiez le contenu du coffret et assurez-vous que tous les éléments suivants sont présents :

* Produit
* Guide de prise en main rapide

w .

Les éléments fournis avec le produit et les accessoires disponibles peuvent varier en fonction de
votre zone géographique ou de votre opérateur.

L'apparence et les caractéristiques techniques peuvent faire lobjet de modifications sans préavis.
Vous pouvez acheter d'autres accessoires sur le site Web Samsung. Assurez-vous qu'ils sont
compatibles avec ce produit avant de lacheter.

Utilisez des accessoires homologués par Samsung. Lutilisation d'accessoires non homologués
peut entrainer des problémes de performance et des dysfonctionnements qui ne sont pas
couverts par la garantie.

La disponibilité de tous les accessoires peut varier et dépend exclusivement de leurs fabricants.
Pour en savoir plus sur les accessoires disponibles, consultez le site Web Samsung.

Francais
11



Droits d’auteur
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.
Ce mode d’emploi est protégé par les lois internationales sur les droits d'auteur.

Il est interdit de reproduire, distribuer, traduire ou transmettre sous quelque forme et par quelque moyen
que ce soit, électronique ou mécanique, notamment par photocopie, enregistrement ou stockage dans un
systéeme de stockage et de recherche documentaire, tout ou partie de ce guide.

Marques
* SAMSUNG et le logo SAMSUNG sont des marques déposées de Samsung Electronics Co., Ltd.

» Toutes les autres marques et droits dauteur demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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Erste Schritte

Gerateaufbau

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

S Pen-Cover
Anschluss

Aussparung fir die
Kamera

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

S Pen-Cover
Halterung
Aussparung fr die —.o"/ /
Kamera
Magnetisches Pad

Tasten

Anschluss

Deutsch



Tastaturverwenden

Tastaturanbringen

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

T Richte die Anschliisse des Tablets und der Tastatur aufeinander aus und bringe das Tablet dann an der
Tastaturan.

2 Bringe das Coveran und iiberpriife, ob die Kamera richtig in der Aussparung fiir die Kamera sitzt. Wenn sie
schief sitzt, nimm das Cover ab und bringe es wieder an.
Du kannst die Tastatur sofort verwenden.

Deutsch



Tastaturverwenden

P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Priife die Position der Kamera und ihrer Aussparung und richte dann die Ecken des oberen Teils des Covers
am Tablet aus.

2 Bringe zunéchst den oberen Teils des Covers an, dann driicke den Rest nach unten.

3 Richte die Anschliisse des Tablets und der Tastatur aufeinander aus und bringe das Tablet dann an der
Tastaturan.
Du kannst die Tastatur sofort verwenden.

@  Ube keinen iberméaRigen Druck auf die Tastatur aus, wahrend sie den Bildschirm des Tablets bedeckt.
Dies kann den Bildschirm beschadigen.

* Wenn das Tablet und die Tastaturanschliisse verschmutzt sind, wird die Tastatur mdglicherweise nicht
erkannt oder funktioniert nicht richtig.

 Schliele die Tastatur, wenn du dich mit dem Tablet an einen anderen Ort begibst. Wenn du dich mit
gedffneter Tastatur bewegst, kann sich das Tablet [6sen und beschadigt werden.

* Verwende das Gerat auf einer ebenen Flache.
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Tastaturverwenden

Du kannst die Tastatur als Bildschirmcover verwenden. Der Bildschirm wird ausgeschaltet, wenn du ihn
mit der Tastatur abdeckst, und eingeschaltet, wenn du die Tastatur aufklappst.

Winkel des Tablets anpassen (EF-Dx725, EF-DX825,
EF-DX925)

Du kannst den Winkel des Tablets iber die Halterung des Produkts anpassen. Klappe die Halterung aus und
stelle sie ein, bis du den gewiinschten Winkel gefunden hast.

@ * Neige die Halterung nicht ibermdfig und tibe nicht zu viel Druck auf sie aus. Andernfalls kann sie
beschadigt oder verformt werden.

* Ube bei einem niedrigen Winkel der Halterung keinen Druck auf den Tablet-Bildschirm aus. Dies kann
dazu flhren, dass die Halterung umfallt.

Deutsch
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Tastaturverwenden

Tasten verwenden

Stelle auf dem Tablet die Eingabesprache ein, bevor du die Tastatur verwendest. Weitere Informationen zum
Einstellen der Eingabesprache findest du im Benutzerhandbuch des Tablets.

» EF-DX720, EF-DX725:
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Tastaturverwenden

» EF-DX920, EF-DX925:
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* [Fn]+ [APP1]/[APP2]/[APP3]: Offne deine Lieblings-Apps. (EF-DX920, EF-DX925)

Zum Speichern einer App in den Favoriten startest du die gewiinschte App und haltst
die Taste Fn und die Taste APP1/APP2/APP3 drei Sekunden lang gedriickt.

* [Fn] + [DeX]: Starte oder beende Samsung DeX.

Weitere Informationen findest du im Benutzerhandbuch des Tablets.

e [Fn]+ [E1]: Tastatur freigeben

Du kannst die Tastatur auf anderen Gerdten verwenden, die mit dem Tablet verbunden
sind.

Weitere Informationen findest du im Benutzerhandbuch des Tablets.

« Offne den Anwendungsbildschirm.

Abhangig von der Betriebssystemversion des verbundenen Tablets wird
maoglicherweise die App Assistant gedffnet.

@

« [Fn] + [B]: Schalte das Touchpad ein oder aus. (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)

¢ Den Kl-Assistenten starten

Driicke die Alt-Taste und die Taste #; gleichzeitig, um die standardmaRige App fiir
den Kl-Assistenten zu andern.
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Tastaturverwenden

* A/V/«/p»:Bewege den Cursor.
* [Fn] + [Al: Seite nach oben

[Fn] + [W]: Seite nach unten
* [Fn] +[«]: Pos1
[Fn] + [»]: Ende

Touchpad verwenden (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)

Du kannst das Touchpad verwenden, um den Cursor auf dem Tablet-Bildschirm zu steuern oder die zusatzlichen

Funktionen zu nutzen.

. /
Aktionen Funktionen
Klicken/tippen * Klicken
Ziehen * Bewege den Cursor.

Halten und ziehen

Ziehe das ausgewahlte Objekt.

Mit zwei Fingern tippen

Offne das Kontextmendi.

Mit zwei Fingern ziehen

Scrolle die Seite.

Finger spreizen/zusammenfiihren

Anzeige vergroéBern/verkleinern

Nach oben/unten ziehen mit drei
Fingern

Aktuelle Anwendungen/Home

Nach links/rechts ziehen mit drei
Fingern

Wechsle zwischen den Apps.

Mit drei Fingern tippen

Zuriick
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Tastaturverwenden

S Pen aufbewahren

1 Setze den S Pen wie auf dem Bild gezeigt in das S Pen-Ladegerat des Tablets ein.

Richte den S Pen richtig am S Pen-Ladegerat aus. Wenn der S Pen nicht ordnungsgemaR angebracht ist,
kann das S Pen-Cover méglicherweise nicht geschlossen werden.

2 Bedecke den S Pen mit dem S Pen-Cover.
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Tastaturverwenden

S Pen-Cover austauschen

Das S Pen-Cover des Produkts lasst sich austauschen. Zum Austauschen des S Pen-Covers driickst du auf die
Aussparung fir die Kamera des S Pen-Covers und entfernst sie.

Zum Anbringen des S Pen-Covers richtest du das S Pen-Cover an der Rille fiir das S Pen-Cover des Produkts aus
und driickst auf die Kante, bis es klickt.
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Nutzungshinweise

VorsichtsmaBnahmen fiir die Verwendung des
Produkts

Lies dir diese Anleitung vor der Verwendung des Produkts aufmerksam durch, um eine sichere und sachgemaBe
Verwendung zu gewahrleisten.

Bilder konnen vom Aussehen des tatsachlichen Produkts abweichen. Die Inhalte kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

Das Produkt ist mit dem Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+ und S10 Ultra kompatibel.

Setze das Produkt nicht hoher Luftfeuchtigkeit, Lé6sungsmitteln oder hohen Temperaturen aus. Das kénnte
Flecken, Falten, Verfarbungen oder Verformungen verursachen.

Falls die Oberflache des Produkts schmutzig ist, reinige sie vor der Verwendung.

Platziere das Produkt mdglichst nicht in heil3en oder feuchten Umgebungen. Falls das Produkt direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, kdnnen Veranderungen an Farbe und Form auftreten.

Zerkratze das Produkt nicht mit scharfen Gegenstdanden wie etwa Nageln.

Die Verwendung dieses Produkts kann bei einigen Kunden allergische Reaktionen wie Juckreiz,
Hautausschlag oder Schwellungen hervorrufen. Sollten Symptome dieser Art bei dir auftreten, verwende
das Produkt nicht weiter und wende dich an einen Arzt.

Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, damit es nicht verkratzt oder durch Schmutz beschadigt wird.

Das Produkt enthalt Magnete. Halte es fern von Kreditkarten, implantierten medizinischen Geraten und
anderen Geraten, die von Magneten beeinflusst werden kénnen. Bei medizinischen Geraten solltest

du einen Abstand von mehrals 15 cm einhalten. Stelle die Verwendung des Produkts ein, wenn du eine
Stérung deines medizinischen Gerats vermutest, und wende dich an deinen Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerats.

Dieses Produkt enthalt bestimmte freie Software sowie Open-Source-Software. Lizenzinformationen zurim
Produkt verwendeten Open-Source-Software findest du unter opensource.samsung.com

Deutsch
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Nutzungshinweise

Hinweissymbole

& Warnung: Situationen, die zu Verletzungen fihren kdnnten
@ Vorsicht: Situationen, die zu Schaden an deinem oder anderen Produkten flihren kdnnten

Hinweis: Hinweise, Verwendungstipps oder zusatzliche Informationen

Hinweise zu Verpackungsinhalt und Zubehor

Vergewissere dich, dass der Produktkarton die folgenden Artikel enthalt:

*  Produkt
* Kurzanleitung

@ * Die mit dem Produkt und anderen verfligbaren Zubehorteilen bereitgestellten Artikel kénnen je nach
Region oder Mobilfunkanbieter variieren.

 Anderungen am Aussehen und an den technischen Daten sind ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.

» Weitere Zubehorteile kannst du auf der Website von Samsung erwerben. Stelle vor dem Kauf sicher,
dass sie mit dem Produkt kompatibel sind.

* Verwende von Samsung zugelassenes Zubehor. Bei Verwendung nicht zugelassener Zubehérteile
konnen Leistungsbeeintrachtigungen und Fehler auftreten, die nicht von der Garantie gedeckt sind.

» Die Verfligharkeit der Zubehorteile ist vollstandig von den entsprechenden Herstellern abhdngig.
Weitere Informationen zu verfligbarem Zubehor findest du auf der Website von Samsung.
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Copyright
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.

Diese Anleitung ist durch internationale Urheberrechtsgesetze geschiitzt.

Dieses Handbuch darf weder als Ganzes noch in Teilen reproduziert, vertrieben, (ibersetzt oderin anderer
Form oder mit anderen Mitteln elektronischer oder mechanischer Art Gibertragen werden. Dazu zahlt auch das
Fotokopieren, Aufzeichnen oder Speichern in jeglicher Art von Informationsspeicher- und -abrufsystem.

Marken
* SAMSUNG und das SAMSUNG-Logo sind eingetragene Marken von Samsung Electronics Co., Ltd.

* Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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Operazioni preliminari

Componenti del dispositivo

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Coverdella S Pen
\ Connettore
Foro della %

fotocamera

Tappetino ——
magnetico

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

Coverdella S Pen

Forodella — @82
fotocamera

Tappetino
magnetico
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Utilizzo della tastiera

Montaggio della tastiera

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

T Allineate i connettori del tablet e della tastiera, quindi agganciate il tablet alla tastiera.

2 Agganciate la cover e verificate che la fotocamera sia in corrispondenza del foro della fotocamera. Se
non e allineata, sganciatela e agganciatela nuovamente.
La tastiera e immediatamente utilizzabile.
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Utilizzo della tastiera

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Verificate la posizione della fotocamera e del foro della fotocamera, quindi allineate ogni angolo della
parte superiore della cover con il tablet.

2 Agganciate prima la parte superiore della cover, quindi premete sulla parte restante.

3 Allineate i connettori del tablet e della tastiera, quindi agganciate il tablet alla tastiera.
La tastiera € immediatamente utilizzabile.

@ » Non applicate una forza eccessiva sulla tastiera mentre coprite lo schermo del tablet. Cio
potrebbe causare danni allo schermo.

* Inpresenza di sporcizia sui connettori del tablet e della tastiera, questa potrebbe non essere
riconosciuta o non funzionare correttamente.

* Quando vi spostate altrove con il tablet, chiudete la tastiera. Se vi spostate con la tastiera aperta,
il tablet potrebbe sganciarsi e danneggiarsi.

 Utilizzate il prodotto su una superficie piana.
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Utilizzo della tastiera

Potete utilizzare la tastiera come cover dello schermo. Lo schermo si spegne quando lo coprite con la
tastiera, e si accende quando aprite la tastiera.

Regolazione dell'angolazione del tablet (EF-px72s5,
EF-DX825, EF-DX925)

Potete regolare ['angolazione del tablet con la base del prodotto. Sfilate e regolate la base fino a
raggiungere l'angolazione desiderata.

@ » Noninclinate troppo e non applicate eccessiva pressione alla base. Questa operazione potrebbe
danneggiarla o deformarla.

» Non esercitate pressione sullo schermo del tablet quando la base ha un basso angolo di
inclinazione. Questa operazione potrebbe causare la caduta della base.

[taliano
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Utilizzo della tastiera

Utilizzo dei tasti

Impostate la lingua di inserimento sul tablet prima di usare la tastiera. Per maggiori informazioni
sull'impostazione della lingua di inserimento, fate riferimento alla guida per ['utente del tablet.

» EF-DX720, EF-DX725:

[0 0 O O O
_JULIJ[ | T][ ]L[JuDu
© @ 0 o

» EF-DX820, EF-DX825:

i I

CIC 0O OC C=C JC I IJC 0 IC JC =)

HEEEEREEEEEEE
NN
RN

L) <) ]L*( n T

4) ‘L .L ...............................................
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Utilizzo della tastiera

» EF-DX920, EF-DX925:

(C ? ?
e

=) ) JC JC JC JC IC OC JC IC )G

Lo OOOOOOOO

OG0 06 ==

CI> .L .L (I) .....................

« [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: consente di aprire le app preferite. (EF-DX920,
Q EF-DX925)

Persalvare un'app tra le preferite, aprite 'app desiderata per salvare e tenete
premuto il tasto Fn e il tasto APP1/APP2/APP3 per 3 secondi.

» [Fn] + [DeX]: consente di avviare o terminare Samsung DeX.

Per maggiori informazioni, fate riferimento alla guida per ['utente del tablet.

* [Fn] + [[Z1]: consente di condividere la tastiera
@ Potete utilizzare la tastiera su altri dispositivi connessi al tablet.

Per maggiori informazioni, fate riferimento alla guida per ['utente del tablet.

» Consente di aprire il menu Applicazioni.

A seconda della versione del sistema operativo del tablet connesso, potrebbe
aprire l'app Assistente.

« [Fn]+[BX]: consente di attivare o disattivare il touchpad. (EF-DX725, EF-DX825,
EF-DX925)

e Consente di avviare l'assistente Al

G Premete contemporaneamente il tasto Alt e il tasto 44 per cambiare 'app
assistente Al predefinita.
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Utilizzo della tastiera

* A/V/<«/W:consentedi muovere il cursore.
* [Fn] +[Al: paginasu

@ * [Fn]+[W¥]: pagina giu
« [Fn] + [«]: schermata iniziale

 [Fn] +[P]: consente di passare alla fine

Uso del touchpad (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Potete utilizzare il touchpad per controllare il cursore sullo schermo del tablet o per usare le funzionalita
aggiuntive.

\ 4
Azioni Funzioni
Fare clic/Toccare » Consente difare clic
Trascinare » Consente di muovere il cursore.
Tenere premuto e trascinare » Consente di muovere ['oggetto selezionato.
Toccare con due dita » Consente diaprire il menu contestuale.
Trascinare con due dita » Consente discorrere la pagina.
Avvicinare/allontanare le dita » (Consente di aumentare/diminuire lo zoom

Trascinare insu/ingit contredita * Recenti/Schermata iniziale

Trascinare verso sinistra/destra

con tre dita » Consente di passare da un'app all'altra.

Toccare con tre dita * Indietro

[taliano
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Utilizzo della tastiera

Comeriporre laS Pen

1 Agganciate la S Pen al caricabatteria per S Pen del tablet come mostrato nell'immagine.

Allineate correttamente la S Pen con il caricabatteria della S Pen. Se la S Pen viene agganciata in
modo errato, la cover della S Pen potrebbe non chiudersi.

2 Coprite laS Pen con la cover della S Pen.

ltaliano
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Utilizzo della tastiera

Sostituzione della cover della S Pen

La cover della S Pen del prodotto & sostituibile. Quando ricaricate la cover della S Pen, premete sul foro
della fotocamera della cover della S Pen e rimuovetela.

Perapplicare la coverdella S Pen, allineate la cover della S Pen alla fessura per cover della S Pen del
prodotto e premete sul bordo fino a bloccarla in posizione con un clic.
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Avvisi sull'utilizzo

Precauzioni per l'utilizzo del prodotto

Leggete la presente guida prima di utilizzare il prodotto per garantirne un uso sicuro e corretto.

» Leimmagini potrebbero variare nell'aspetto rispetto al prodotto reale. Il contenuto € soggetto a
modifiche senza preavviso.

* |l prodotto e compatibile con Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

» Non esponete il prodotto a umidita, solventi o alte temperature. Cio potrebbe causare macchie, grinze,
scolorimento o deformazione.

» Selasuperficie di fissaggio del prodotto presenta dei detriti, pulite la superficie prima di utilizzare il
prodotto.

» Non collocate il prodotto in ambienti caldi o umidi. L'esposizione del prodotto alla luce diretta del sole
potrebbe causarne la modifica del colore e della forma.

* Prestate attenzione a non graffiare il prodotto con oggetti appuntiti o con le unghie.

» Durante ['utilizzo di questo prodotto, alcuni utenti potrebbero presentare reazioni come prurito,
eczema o gonfiore. Se presentate uno di questi sintomi, interrompete ['utilizzo del prodotto e
consultate un medico.

* Quando utilizzate il prodotto, fate attenzione a evitare graffi o danni dovuti a detriti.

* |l prodotto contiene dei magneti. Tenetelo lontano da carte di credito, dispositivi medici impiantati e
altri dispositivi che possano subire l'influenza dei magneti. In caso di dispositivi medici, mantenete il
prodotto a una distanza superiore ai 15 cm. Interrompete 'uso del prodotto se sospettate eventuali
interferenze con il dispositivo medico e consultate il vostro medico, oppure il produttore del dispositivo
medico.

* |l presente prodotto include alcuni software gratuiti/open source. Le informazioni di licenza relative al
software open source utilizzato su questo prodotto sono reperibili su opensource.samsung.com.
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Avvisi sull'utilizzo

Icone informative

& Avvertenza: indica situazioni che potrebbero causare lesioni alle persone

@ Attenzione: indica situazioni che potrebbero causare danni al prodotto o ad altri apparecchi

Nota: indica note, suggerimenti per ['uso o informazioni aggiuntive

Avvisi sui contenuti e gli accessori in dotazione

Accertatevi che nella confezione siano presenti i seqguenti elementi:

4

Prodotto

Guida di riferimento rapido

Gli elementi forniti con il prodotto e gli accessori disponibili potrebbero variare in base al paese o
al gestore telefonico.

L'aspetto e le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Potrete acquistare accessori aggiuntivi dal sito Web di Samsung. Prima di acquistarli, accertatevi
che siano compatibili con il prodotto.

Utilizzate accessori approvati da Samsung. L'utilizzo di accessori non approvati potrebbe causare
problemi di prestazione e malfunzionamenti non coperti dalla garanzia.

La disponibilita di tutti gli accessori potrebbe variare in base alle aziende produttrici. Per maggiori
informazioni sugli accessori disponibili, fate riferimento al sito Web di Samsung.

[taliano
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Il dispositivo e gli accessoriillustrati in questo manuale potrebbero variare in base al Paese nel quale i
prodotti vengono distribuiti.

Copyright
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.
Questa guida e protetta dalle leggi internazionali sul copyright.

Nessuna parte di questa guida puo essere riprodotta, distribuita, tradotta o trasmessa in alcuna forma o
tramite alcun mezzo, elettronico o meccanico, compresi fotocopie, registrazioni o salvataggi in qualsiasi
archivio di informazioni o sistema di recupero.

Marchi commerciali
* SAMSUNG e il logo SAMSUNG sono marchi commerciali registrati di Samsung Electronics Co., Ltd.

* Tutti gli altri marchi commerciali e copyright sono proprieta dei rispettivi proprietari.
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Primeros pasos

Disefio del dispositivo

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Cubierta del S Pen 4\
&

Orificio parala —4%
camara

Conector

Placa magnética ——e

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

Cubierta del S Pen

Soporte

=

Orificio parala ——@
cdmara

e

Placa magnética
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Uso del teclado

Colocarel teclado

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

T Alinee los conectores de la tableta con el tecladoy, a continuacidn, acéplela al teclado.

2 Coloque lafunday compruebe que la cdmara encaja con su orificio. Si esté torcida, retirelay coléquela
de nuevo.
Podra usar el teclado de inmediato.
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Uso del teclado

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

T Compruebe la ubicacién de la cdmaraYy el orificio para la estay, a continuacion, alinee cada esquina de la
parte superior de la funda con la tableta.

2 Acople la parte superior de la funda primeroyy, a continuacion, presione hacia abajo la parte del
reposamufiecas.

3 Alinee los conectores de la tableta con el teclado y, a continuacion, acoplela al teclado.
Podra usar el teclado de inmediato.

@ » Noaplique una presion excesiva al teclado cuando este cubre la pantalla de la tableta. Si lo hace,
podria estropear la pantalla.

» Silos conectores de la tableta y el teclado estan sucios, puede que el teclado no se reconozca ni
funcione correctamente.

» C(ierre el teclado cuando cambie sitio con la tableta. Si se mueve con el teclado abierto, la tableta
podria salirse y estropearse.

» Use el producto sobre una superficie plana.
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Uso del teclado

'g Puede usar el teclado como funda de la pantalla. Esta se apagara cuando la cubra con el teclado y se
encendera cuando lo abra.

Ajustar el angulo de la tableta (er-Dx725, EF-DX825,
EF-DX925)

Puede ajustarel angulo de la tableta con el soporte del producto. Dele la vuelta y ajuste el soporte hasta
que encuentre el angulo que desee.

@ * Noincline el soporte en exceso ni le aplique demasiada presidn. Si lo hace, podria estropearlo o
deformarlo.

» Noaplique presién a la pantalla de la tableta cuando el soporte esté abierto con poco angulo. Si lo
hace, el soporte podria caerse.
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Uso del teclado

Usar las teclas

Antes de usar el teclado, configure el idioma de entrada en la tableta. Para obtener mas informacién so

como configurar el idioma de entrada, consulte la guia de usuario de la tableta.

» EF-DX720, EF-DX725:

[0 0 O O O
_JULIJ[ | T][ ]L[JuDu
© @ 0 o

» EF-DX820, EF-DX825:

i I

CIC 0O OC C=C JC I IJC 0 IC JC =)
HEEEEREEEEEEE
IO OO
RN

L) <) ]L*( n T

4) ‘L .L ...............................................
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Uso del teclado

» EF-DX920, EF-DX925:

9 :

CCalledCed _C C IC IC IC JC IC IC JC JC)C )

=S XL LI

OG0 06 ==

CI> .L .L (I) .....................

» [Fn] +[APP1]/[APP2]/[APP3]: abre las aplicaciones favoritas (EF-DX920,
Q EF-DX925).

Para guardar una aplicacién como favorita, abra la aplicacién que quiere guardary
mantenga pulsada la tecla Fny la tecla APP1/APP2/APP3 durante 3 sequndos.

* [Fn] + [DeX]: abre o cierra Samsung DeX.

Para mas informacion, consulte la guia de usuario de la tableta.

« [Fn] + [Z1]: compartir teclado.
@ Puede usar el teclado con otros dispositivos que estan conectados a la tableta.

Para mas informacion, consulte la guia de usuario de la tableta.

» Abre la pantalla Aplicaciones.

@ Segun la version del sistema operativo de la tableta conectada, podria abrirse la
aplicacion Asistente.

@

« [Fn]+[B]: activa o desactiva el panel tactil (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925).

e Abrirel asistente de IA

e Pulse las teclas Alt y 4% al mismo tiempo para cambiar la aplicacién asistente de
|A predeterminada.
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Uso del teclado

* A/V/<«/WP:desplazaelcursor.

 [Fn]+ [Al: retroceso de pagina.
@  [Fn]+[W]:avance de pagina.

* [Fn] + [«]: inicio.

* [Fn]+[»]:fin.

Usar el panel tactil (EF-bx725, EF-DX825, EF-DX925)

Con el panel tactil puede controlarel cursoren la pantalla de la tableta o usar funciones adicionales.

- 4
Acciones Funciones
Hacer clic o pulsar » Hacerclic
Deslizar * Moverel cursor
Mantenery deslizar * Mover el objeto seleccionado
Pulsar con dos dedos * Abrirel menu contextual
Deslizar con dos dedos * Desplazarla pagina
Separar o unir los dedos * Ampliar/alejar

Deslizar hacia arriba o hacia abajo

¢ Recientes/Inicio
con tres dedos

Deslizar hacia la izquierda o hacia

la derecha con tres dedos » Cambiarentre aplicaciones

Pulsar con tres dedos e Atras
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Uso del teclado

Guardarel S Pen

T Acople el S Pen al cargador del S Pen de la tableta como se muestra en la imagen.

Alinee el S Pen correctamente con su cargador. Si no se coloca correctamente, la cubierta del S Pen
podria no cerrar.

2 Cubrael SPen con la cubierta.
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Uso del teclado

Cambiar la cubierta del S Pen

La cubierta del S Pen del producto es intercambiable. Para cambiarla, presione el orificio de la cdmaraen la
cubierta del S Peny quitela.

Para acoplar la cubierta del S Pen, alinéela con su ranura en el producto y empuje el borde hasta que encaje
ensu lugar.
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Avisos de uso

Precauciones de uso del producto

Lea esta guia antes de utilizar el producto para garantizar un uso correcto y seguro.

Es posible que las imagenes no sean exactamente iguales al producto real. El contenido se encuentra
sujeto a cambios sin previo aviso.

Este producto es compatible con los modelos Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

No exponga el producto a humedad, disolventes ni temperaturas elevadas. Si lo hace, el producto
puede mancharse, arrugarse, perder color o deformarse.

Si hay restos de suciedad en la superficie de union del producto, limpiela antes de utilizarlo.

Evite dejar el producto en entornos calidos o himedos. Si se expone a la luz solar directa, puede
cambiar de forma o de color.

Tenga cuidado de no arafiar el producto con objetos afilados como las ufias.

Al usar este producto, algunos usuarios podrian experimentar reacciones alérgicas como picores,
eccemas o hinchazon. Si sufre alguno de estos sintomas, deje de usarloy pdngase en contacto con un
médico.

Mientras usa el producto, tenga cuidado para evitar que los restos de suciedad puedan provocar
arafiazos o dafios.

El producto contiene imanes. Manténgalo alejado de tarjetas de crédito, dispositivos médicos
implantados y otros dispositivos que puedan verse afectados por los imanes. Si se trata de dispositivos
médicos, mantenga el producto a una distancia de mas de 15 cm. Deje de usar el producto si sospecha
que se producen interferencias con su dispositivo médico y consulte con su médico o con el fabricante
del dispositivo médico.

Este producto incluye software de cédigo abierto/gratuito. Puede consultar la informacién sobre la
licencia del software de codigo abierto utilizado en este producto en opensource.samsung.com.
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Avisos de uso

Iconos instructivos

& Advertencia: situaciones que podrian producirle lesiones a usted o a otras personas.
@ Precaucion: situaciones que podrian causar dafios a su producto o a otros equipos.

Aviso: notas, consejos de uso o informacion adicional.

Notas sobre el contenido de la cajay los accesorios

Compruebe que la caja del producto contiene los siguientes articulos:

* Producto
* Guiadeinicio rapido
@ » Esposible que los articulos incluidos con el producto y los accesorios disponibles varien
dependiendo de la regidn o el operador.
» Laaparienciay las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

» Puede adquirir accesorios adicionales en el sitio web de Samsung. Aseglrese de que sean
compatibles con el producto antes de comprarlos.

* Utilice accesorios aprobados por Samsung. De lo contrario, podrian producirse problemas de
rendimientoy fallos de funcionamiento que no estén cubiertos por la garantia.

» Ladisponibilidad de todos los accesorios se encuentra sujeta a cambios y depende enteramente
de los fabricantes. Para obtener mas informacién sobre los accesorios disponibles, consulte el sitio
web de Samsung.
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Apéndice

Seccion15.19 de la FCC

Este dispositivo cumple con la seccidén 15 de las normas de la Comisidn Federal de Comunicaciones (FCC).
La operacion se encuentra sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) el dispositivo no puede provocar
interferencias dafiinas, y (2) este dispositivo debera aceptar cualquier tipo de interferencia que reciba,
inclusive interferencia que pueda provocar un funcionamiento no deseado.

Seccion15.105 de la FCC

Nota: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un
dispositivo digital de clase B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC.

Estos limites han sido disefiados para proporcionar proteccion razonable contra la interferencia perjudicial
en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de frecuencia de radio

y, de noinstalarse y utilizarse conforme a estas instrucciones, puede causar inteferencia perjudicial en

las comunicaciones de radio. No obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo
cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que trate de corregir
la interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

» Vuelva a orientar o ubicar la antena receptora.
« Aumente la distancia entre el equipoy el receptor.

» Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito que no sea el mismo al que esta conectado el
receptor.

» Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio y television para solicitar ayuda.

Espafiol
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Kezdeti lépések

A késziilék elrendezése

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

S Pen fedele
Csatlakozd

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:
S Pen fedele

Kitdmasztd

Kameranyilas —.o"/ %

Magneses mappa

Csatlakozo Billenty(k

Magyar



A billentyuzet hasznalata

A billentylizet csatlakoztatasa

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

1 Igazitsa a tablagép és a billenty(izet csatlakozoit egymashoz, majd csatlakoztassa a tablagépet a
billenty(izethez.

2 Helyezze fel a hatlapot, és ellendrizze, hogy a kamera illeszkedik-e a kameranyilasba. Ha gérbe, vegye le,
majd rogzitse Ujra.
Azonnal hasznalhatja a billentylzetet.
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Abillenty(izet hasznalata

P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Ellen6rizze a kamera és a kameranyilas helyét, majd igazitsa a hatlap fels6 részének sarkait a tablagéphez.

2 El6bb rogzitse a hatlap felsé részét, majd nyomja le a tobbi részt.

3 lgazitsa a tablagép és a billenty(izet csatlakozdit egymashoz, majd csatlakoztassa a tablagépet a
billenty(zethez.
Azonnal hasznalhatja a billentylzetet.

@ * Ne fejtsen ki tulzott nyomast a billenty(zetre, mikdzben a tablagép képernydjét fedi be. Ellenkezd
esetben fennall a képerny6 karosodasanak veszélye.

* Haatablagép és a billenty(izet csatlakozoi szennyezettek, eléfordulhat, hogy nem ismeri fel a
billenty(lzetet, vagy a billenty(izet nem m(ikodik megfeleléen.

* Haatmegy egy masik helyre a tdblagéppel, csukja be a billenty(izetet. Ha igy mozog, hogy a
billenty(izet nyitva van, a tdblagép levalhat és karosodhat.

* Aterméket sik fellileten hasznalja.

Magyar



A billentylizet hasznalata

A billentylizet hasznalhatd képerny6fedélként. A képernyd kikpacsolddik, amikor befedi azt a
billenty(lzettel, és bekapcsolodik, amikor kinyitja a billenty(izetet.

A tablagép szogének beallitasa (EF-Dx725, EF-DX825,
EF-DX925)

Atablagép dolésszogét a termék kitamasztdjaval allithatja be. Hajtsa ki és allitsa a kitdmasztdt a kivant szégbe.

@ * Ne ddntse meg tulsagosan és ne gyakoroljon tul nagy nyomast a kitamasztoéra. Ez ugyanis a
meghibasodasat vagy deformalddasat okozhatja.

* Nefejtsen ki nyomast a tablagép képernydjére, amikor kitdmasztd délésszogét alacsonyra allitotta. Ez
ugyanis az eszkoz felborulasat okozhatja.
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Abillenty(izet hasznalata

A billentylk hasznalata

A billenty(zet hasznalata el6tt allitsa be a tablagép beviteli nyelvét. A beviteli nyelv beallitdsaval kapcsolatos
tovabbi informacidkért lasd a késziilék felhasznaldi kézikdnyvét.

» EF-DX720, EF-DX725:
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Abillenty(izet hasznalata

» EF-DX920, EF-DX925:
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» [Fn] +[APP1]/[APP2]/[APP3]: a kedvenc alkalmazasok megnyitasa. (EF-DX920,
EF-DX925)

Egy alkalmazas elmentéséhez kedvencként nyissa meg a menteni kivant alkalmazast,
majd nyomja meg és tartsa nyomva az Fn billenty(t és az APP1/APP2/APP3 billenty(it
3 masodpercig.

* [Fn] +[DeX]: a Samsung DeX inditasa vagy befejezése.

Tovabbi informaciokért olvassa el a tablagép felhasznaldi kézikonyvét.

* [Fn]+[[==1]: billentylizet megosztasa
Abillentylizetet mas, a tdblagéphez csatlakoztatott eszkdzékon is hasznalhatja.

Tovabbi informaciokért olvassa el a tablagép felhasznaloi kézikinyvét.

» Nyissa meg az Alkalmazasok képernyét.

A csatlakoztatott tablagép operacios rendszerének verzidjatdl fiiggbéen megnyilhat
az Segéd alkalmazas.

@

« [Fn] + [BX]: a touchpad be- vagy kikapcsolésa. (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)

e Al asszisztens inditasa

Nyomja meg egyszerre az Alt billenty(it és a 4# billenty(t az alapértelmezett Al
asszisztens alkalmazas megvaltoztatasahoz.
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A billentylizet hasznalata

* A/V/d/WP:akurzormozgatasa.

[Fn] + [A]: Page Up - lapozas el6re funkcid

[Fn] + [W]: Page Down - lapozas hatra funkcio
* [Fn] + [«]: Home - elejére ugras funkcié

[Fn] + [P]: End - végére ugras funkcio

A touchpad hasznalata (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Atouchpad segitségével vezérelheti a kurzort a tablagép képerny6jén, vagy hasznalhatja a kiegészitd funkcidkat.

\ %
Mveletek Funkciok
Kattintas/Erintés o Kattintés

Huazas

A kurzor mozgatdsa.

Rajtatartds és hlzas

A kivalasztott targy mozgatasa.

Erintés két ujjal

A kdérnyezetérzékeny menl megnyitasa.

Hlzas két ujjal

Az oldal gérgetése.

Az ujjak széthlzasa/0sszecsipése

Nagyitas/kicsinyités

Huzas fel/le harom ujjal

Legutdbbi miveletek/Kezd6képernyd

Huzas balra/jobbra harom ujjal

Valtas az alkalmazasok kozott.

Erintés harom ujjal

Vissza
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Abillenty(izet hasznalata

Az S Pen tarolasa

1 ROgzitse azS Pen-t atablagép S Pen toltéjéhez az abran lathaté modon.

Illessze az S Pen-t az S Pen télt6jébe. Ha az S Pen nincs megfeleléen rogzitve, az S Pen fedelét nem lehet
lezarni.

2 Fedje le azS Pen-tazS Pen fedelével.
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Abillenty(izet hasznalata

Az S Pen fedelének cseréje

Atermék S Pen fedele cserélhetd. Az S Pen fedelének cseréjekor nyomja meg az S Pen fedelének kameranyilasat,
ésvegye le.

Az S Pen fedelének rogzitéséhez igazitsa az S Pen fedelét a termék S Pen fedelének hornyahoz, és nyomja a
szélét, amig a helyére nem kattan.
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Hasznalati megjegyzések

Ovintézkedések a termék hasznalatahoz

Kérjlk, hogy a biztonsagos és helyes hasznalat érdekében a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a
kézikdnyvet.
* Aképek az adott termék esetében eltérhetnek. A tartalom el6zetes értesités nélkiil valtozhat.
» Atermék kompatibilis a Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra késziilékekkel.
* Ne érje aterméket nedvesség, oldészerek vagy magas hémérséklet. Ellenkez0 esetben foltos lehet,
meggy(rédhet, elszinezédhet vagy eltorzulhat.
* Haatermék csatlakozdfeliiletén szennyezddés talalhatd, tordlje tisztara a felliletet a termék hasznalata
elott.

* Ne helyezze a terméket forr6 vagy nedves kornyezetbe. Kézvetlen napfény hatasara a termék szine vagy
formaja megvaltozhat.

+ Ugyeljen hogy ne karcolja meg a terméket éles targyakkal, példaul széggel.

* Atermék hasznalata kozben egyes felhasznalok allergias reakcidkat, példaul viszketést, ekcémat vagy
duzzanatot tapasztalhatnak. Ha ilyen tiineteket észlel, hagyja abba a termék hasznalatat, és forduljon
orvoshoz.

» Atermék hasznalata kozben ligyeljen arra, hogy ne karcolja meg és ne érje szennyezddés.

» Atermék magneseket tartalmaz. Tartsa tavol a hitelkartyaktol, beliltetett orvostechnikai késziilékektél
és mas olyan készlilékektdl, amelyekre a magnesek hatassal lehetnek. Orvostechnikai késziilékek
esetében tartsa termékét téliik 15 cm-nél nagyobb tavolsagban. Ne hasznalja tovabb a terméket, ha
az orvostechnikai késziilékével kapcsolatosan barmilyen interferencia gyanuja meriil fel, és forduljon
orvosahoz vagy az orvostechnikai késziilék gyartdjahoz.

» Atermék részét képezik bizonyos nyilt forraskodu szoftverek. A termékben hasznalt nyilt forraskodu
szoftver licencinformacioi itt talalhatok: opensource.samsung.com.

Magyar
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Hasznalati megjegyzések

Az utasitasban szerepld jeldlések

& Figyelmeztetés: olyan helyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek az On vagy méasok sériilését okozhatjék
@ Vigyazat: olyan helyzetek, amelyek a termék vagy mas eszkdzok karosodasat okozhatjak

Megjegyzés: jegyzetek, hasznalati tanacsok és kiegészitd informacidk

Az értékesitési doboz tartalmara és a tartozékokra
vonatkozo jegyzetek

Ellendrizze, hogy a termék doboza tartalmazza-e a kdvetkez6 elemeket:
» Termék
* Rovid kezelési ttmutatd

'g » Atermékhez kapott kiegészit6k és a rendelkezésre 4ll6 tartozékok régidnként és hordozétdl fliggden
eltér6ek lehetnek.
* Amegjelenés és a mliszaki adatok elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.

» Tovabbi tartozékokat a Samsung honlapjarol vasarolhat. Vasarlas elétt gyéz6djon meg réla, hogy
kompatibilisek a termékkel.

* ASamsung altal jévahagyott kiegészitdket hasznaljon. A jéva nem hagyott tartozékok hasznalata
soran olyan teljesitmény romlas és meghibasodasok térténhetnek, amelyekre nem vonatkozik a
garancia.

* Azelérhetd kiegészitdk listaja valtozhat, és teljes mértékben a gyartd cégektol fiigg. Az elérhetd
kiegészit6kkel kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a Samsung honlapjat.

Magyar
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Szerz6i jog
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.

Ezt az Utmutatot nemzetkdzi szerz6i jogi torvények védik.

A hasznalati itmutatd egyetlen része sem reprodukalhato, terjeszthet6, fordithato le vagy kiildhet6 el
semmilyen formaban és semmilyen elektronikus vagy mechanikus eszkdzzel, beleértve a fénymasolast, a
hangfelvételt, a kiilonféle adattarold eszkézokon vald tarolast és az azokrol torténd lekérést.

Védjegyek

*  ASAMSUNG név és a SAMSUNG embléma a Samsung Electronics Co., Ltd. bejegyzett védjegye.

» Az dsszes tobbivédjegy és szerz0i jog a megfeleld tulajdonosok tulajdona.
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Wprowadzenie

Wyglad urzadzenia

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Pokrywa rysika
S Pen

Ztacze
Otwér aparatu /_ Klawisze
Podktadka L AL0%
magnetyczna 18 50K
<2
» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:
Pokrywa rysika
S Pen
/— Stojak
Otwér aparatu —.o"/ %
Podktadka
magnetyczna

Ztacze Klawisze
<>
\ Z 5
X
Z65%e56°2
P
o";’é‘
<2 > X
2
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Korzystanie z klawiatury

Podtaczanie klawiatury

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

1T  Wyréwnaj ztacza tabletu i klawiatury, a nastepnie zamocuj tablet do klawiatury.

2 Zatdz pokrywe i sprawdz, czy aparat pasuje do otworu aparatu. Jezeli jest przekrzywiony, odtgcz pokrywe,
a nastepnie podtacz jg ponownie.
Od razu mozesz korzystac z klawiatury.
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Korzystanie z klawiatury

P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Sprawdz potozenie aparatu i otworu aparatu, a nastepnie wyréwnaj kazdy rdg gornej czesci pokrywy
z tabletem.

2 Zamocuj najpierw gorng czes¢, a nastepnie docisnij reszte.

3 Wyrdwnaj ztgcza tabletu i klawiatury, a nastepnie zamocuj tablet do klawiatury.
Od razu mozesz korzystac z klawiatury.

@ * Nie naciskaj mocno klawiatury, zamykajac ekran tabletu. Moze to spowodowac uszkodzenie ekranu.

o Jesli ztacza tabletu i klawiatury sa brudne, klawiatura moze nie by¢ rozpoznawana lub moze nie
dziata¢ prawidtowo.

* Podczas przenoszenia sie z tabletem w inne miejsce nalezy zamknac klawiature. Jezeli klawiatura
pozostanie otwarta, tablet moze sie oddzieli¢ i ulec uszkodzeniu.

» Zproduktu mozna korzystac¢ na ptaskiej powierzchni.
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Korzystanie z klawiatury

Klawiatury mozna uzywac jako pokrywy ekranu. Ekran wytacza sie po zakryciu go klawiaturg i wtgcza sie
po otwarciu klawiatury.

Regulowanie kata tabletu (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Kat tabletu mozna regulowac przy uzyciu stojaka produktu. Odwrdc i dostosuj stojak, aby uzyskac zadany kat
tabletu.

@ * Nie przechylaj stojaka za bardzo ani nie przyciskaj go zbyt mocno. Moze to doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia lub znieksztatcenia.

* Nie wywieraj nacisku na ekran tabletu, gdy stojak jest ustawiony pod matym katem. Stojak moze sie
wywrocic.
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Korzystanie z klawiatury

Korzystanie z klawiszy

Przed korzystaniem z klawiatury ustaw jezyk wprowadzania na tablecie. Wiecej informacji na temat ustawiania

jezyka wprowadzania mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika tabletu.

» EF-DX720, EF-DX725:
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» EF-DX820, EF-DX825:
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Korzystanie z klawiatury

» EF-DX920, EF-DX925:
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* [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: otwieranie ulubionych aplikacji. (EF-DX920, EF-DX925)

Aby zapisac aplikacje w ulubionych, otwdrz aplikacje do zapisania oraz nacisnij klawisz
Fn i APP1/APP2/APP3, a nastepnie przytrzymaj je przez 3 sekundy.

* [Fn] + [DeX]: uruchamianie lub zamykanie Samsung DeX.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji podreczniku uzytkownika tabletu.

e [Fn]+[[=1]: udostepnianie klawiatury
Klawiatury mozna uzywac na innych urzadzeniach podtaczonych do tabletu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji podreczniku uzytkownika tabletu.

* Otworz ekran aplikacji.

r{I W zaleznosci od wersji systemu operacyjnego podtgczonego tabletu, moze zostac
otwarta aplikacja Asystent.

« [Fn] + [B]: wtaczanie lub wytaczanie panelu dotykoweqo. (EF-DX725, EF-DX825,
EF-DX925)

* Uruchamianie asystenta Al

Naci$nij klawisz Alt oraz klawisz +# jednoczesnie, aby zmieni¢ domyélna aplikacje
asystenta Al.
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Korzystanie z klawiatury

° A/V//W:przesuwanie kursora.

[Fn] + [A]: przewiniecie strony w gére
[Fn] + [W]: przewiniecie strony w dét

* [Fn] + [«]: przejscie do strony poczatkowe;j
[Fn] + [P]: przejscie do strony koficowej

Korzystanie z panelu dotykowego (EF-Dx725, EF-DX825,

EF-DX925)

Panelu dotykowego mozna uzywac do sterowania kursorem na ekranie tabletu lub obstugi dodatkowych funkgji.

.

Czynnosci

Funkcje

Klikanie/dotykanie

* Klikniecie

Przecigganie

¢ Przesuwanie kursora.

Przytrzymanie i przecigganie

* Przenoszenie wybranego obiektu.

Dotkniecie dwoma palcami

* Otwarcie menu kontekstowego.

Przecigganie dwoma palcami

* Przewijanie strony.

Rozsuwanie/zsuwanie palcéw

* Przyblizanie/oddalanie

Przecigganie w gore/w dot trzema
palcami

* Ostatnie/strona gtéwna

Przecigganie w lewo/w prawo
trzema palcami

* Przetaczanie miedzy aplikacjami.

Dotykanie trzema palcami

o Wstecz
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Korzystanie z klawiatury

Chowanie rysika S Pen

1 Zamocuj rysik S Pen do tadowarki rysika S Pen tabletu, jak pokazano na rysunku.

'g Prawidtowo wyréwnaj rysik S Pen z tadowarkg rysika S Pen. Jezeli rysik S Pen jest zamocowany
nieprawidtowo, nie mozna poprawnie zamkng¢ pokrywy rysika S Pen.

2 Zakryj rysik S Pen, uzywajac pokrywy rysika S Pen.
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Korzystanie z klawiatury

Wymiana pokrywy rysika S Pen
Pokrywe rysika S Pen produktu mozna wymieniac. Podczas zmiany pokrywy rysika S Pen nacisnij otwdr aparatu
w pokrywie rysika S Pen i zdejmij ja.

Aby zamocowac pokrywe rysika S Pen, wyrownaj pokrywe rysika S Pen z rowkiem na pokrywe rysika S Pen,
a nastepnie docisnij ja, az sie zatrzasnie.
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Informacje dotyczace
uzytkowania

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z produktu

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu, przed rozpoczeciem korzystania z niego nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukgcja.

llustracje uzyte w niniejszej instrukcji moga sie réznic¢ od rzeczywistego produktu. Tres¢ moze ulec zmianie
bez powiadomienia.

Produkt jest kompatybilny z Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

Nie wystawiac¢ produktu na dziatanie wilgoci, rozpuszczalnikdw ani wysokich temperatur. Moze to
spowodowac plamienie, marszczenie, utrate koloru lub znieksztatcenia.

Jesli na powierzchni produktu znajduja sie zanieczyszczenia, przetrzyj jg przed uzyciem.

Unikaj umieszczania produktu w miejscach, w ktérych panuje wysoka temperatura lub wilgoc. Jezeli
produkt zostanie wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, moze sie zmienic jego kolor
lub forma.

Uwazaj, zeby nie zarysowac produktu czyms ostrym np. paznokciami.

Podczas korzystania z tego produktu u niektorych klientdw moga wystapic¢ reakcje alergiczne, takie jak
swedzenie, egzema czy opuchlizna. W przypadku wystgpienia takich objawéw nalezy zaprzesta¢ korzystania
z produktu i skonsultowac sie z lekarzem.

Podczas korzystania z tego produktu uwazaj, aby nie spowodowac zarysowan lub uszkodzen wywotanych
zanieczyszczeniami.

Produkt zawiera magnesy. Nalezy trzymac je z dala od kart kredytowych, implantéw medycznych oraz
innych urzadzen, ktorych dziatanie moze zostac zaktdcone przez magnesy. W przypadku urzadzen
medycznych nalezy zachowac odlegtos¢ od produktu wiekszg niz15 cm. W przypadku podejrzewania
powstawania zaktdcen w pracy urzadzenia medycznego nalezy zaprzestac korzystania z produktu i
skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego.

Ten produkt zawiera okreslone oprogramowanie udostepniane za darmo/na licencji open source.
Informacje o licencji oprogramowania open source uzywanego w tym produkcie mozna znalez¢ w witrynie
opensource.samsung.com.
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Informacje dotyczace uzytkowania

Ikony pomochicze

& Ostrzezenie: sytuacje, ktére mogg doprowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika lub innych osob.
@ Przestroga: sytuacje, ktére mogg doprowadzi¢ do uszkodzen produktu lub innego sprzetu.

Uwaga: uwagi, wskazdwki uzycia lub dodatkowe informacje.

Informacje dotyczgce zawartosci opakowania
i akcesoriow

Nalezy sprawdzi¢, czy pudetko z produktem zawiera nastepujgce elementy:

* Produkt
* Instrukcja obstugi

'g » Elementy dostarczane wraz z produktem i wszelkie dostepne akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci
od kraju lub operatora sieci.

* Wygladidane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

* Dodatkowe akcesoria mozna kupi¢ w witrynie firmy Samsung. Przed zakupem upewnij sie, ze sg
zgodne z produktem.

» Uzywaj akcesoriow dopuszczonych do uzytku przez firme Samsung. Korzystanie z niezatwierdzonych
akcesoriow moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie i uszkodzenia nieobjete gwarancja.

* Dostepnos¢ wszystkich akcesoriow moze sie zmieni¢, co zalezy catkowicie od firm je produkujacych.
Wiecej informacji o dostepnych akcesoriach mozna znalez¢ w witrynie firmy Samsung.
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W zaleznosci od kraju i operatora, karty SIM, urzadzenie i akcesoria moga wygladac inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w niniejszej instrukgji.

Prawa autorskie
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.
Niniejsza instrukcja jest chroniona na mocy miedzynarodowych przepiséw o wtasnosci intelektualne;j.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ reprodukowana, dystrybuowana, ttumaczona ani przesytana
w jakiejkolwiek formie ani za pomoca jakichkolwiek srodkdw, elektronicznych lub mechanicznych, w tym
kopiowana, nagrywana lub przechowywana w jakimkolwiek systemie przechowywania i odzyskiwania informacji.

Znaki towarowe

* SAMSUNG i logo SAMSUNG s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

» Wszystkie inne znaki towarowe i prawa autorskie naleza do ich wtascicieli.
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Notiuni de baza

Aspectul dispozitivului

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Carcasa S Pen
Conector

Orificiu camera

foto /— Taste
Suport magnetic ———e L%

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:
Carcasa S Pen

Suport

Orificiu camerd — B>
foto

\
K

Suport magnetic
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Utilizarea tastaturii

Atasarea tastaturii

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

1 Aliniati conectorii tabletei si ai tastaturii, apoi atasati tableta la tastatura.

2 Atasati carcasa si verificati daca se potriveste camera foto in orificiul camerei foto. Daca nu se
potriveste, detasati carcasa si atasati-o din nou.
Veti putea utiliza imediat tastatura.
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Utilizarea tastaturii

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Verificati pozitia camerei foto si a orificiului camerei foto si apoi aliniati fiecare colt al partii superioare a
carcasei cu tableta.

2 Maiintai, atasati partea superioard a carcasei, apoi apasati cealalta parte in jos.

3 Aliniati conectorii tabletei si ai tastaturii, apoi atasati tableta la tastatura.
Veti putea utiliza imediat tastatura.

@ » Nu aplicati presiune excesiva pe tastatura atunci cand acopera ecranul tabletei. Nerespectarea
acestei instructiuni poate conduce la deteriorarea ecranului.

« Tn cazulin care conectorii tabletei si cei ai tastaturii sunt murdari, tastatura poate s3 nu fie
recunoscuta sau poate sd nu functioneze corespunzator.

 Atunci cand mergetiin alt loc cu tableta, inchideti tastatura. Dacd va deplasati in timp ce tastatura
este deschisd, tableta se poate separa si se poate deteriora.

» Utilizati produsul pe o suprafatd dreapta.

Romana
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Utilizarea tastaturii

Puteti utiliza tastatura ca o carcasd pentru ecran. Ecranul se opreste atunci cand il acoperiti cu
tastatura, si porneste atunci cand deschideti tastatura.

Reglarea unghiului tabletei (EF-Dx725, EF-DX825,
EF-DX925)

Puteti regla unghiul tabletei cu suportul produsului. Scoateti elementul in exterior si reglati suportul in
unghiul dorit.

@ » Nuinclinati excesiv suportul si nu aplicati presiune prea puternicd asupra acestuia. Aceasta poate
deteriora suportul sau poate cauza deformarea acestuia.

» Nu aplicati presiune pe ecranul tabletei in timp ce unghiul suportului este reglat la un nivel jos.
Aceasta poate determina caderea suportului.

Romana
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Utilizarea tastaturii

Utilizarea tastelor

Selectati limba de introducere pe tabletd inainte sa utilizati tastatura. Pentru mai multe informatii despre

setarea limbii de introducere, consultati ghidul de utilizare a tabletei.

» EF-DX720, EF-DX725:

U
_JULH[ I T][ ]L[JuDu
© @ 6 o

» EF-DX820, EF-DX825:
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Utilizarea tastaturii

» EF-DX920, EF-DX925:

° o !

CCalledCed _C C IC IC IC JC IC IC JC JC)C )

=S XL LI

OG0 06 ==

CI> .L .L (I) .....................

« [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: Deschideti aplicatiile favorite. (EF-DX920, EF-DX925)

Q Pentru a salva o aplicatie la favorite, deschideti aplicatia pe care doriti sd o salvati
si tineti apdsate tasta Fn si tasta APP1/APP2/APP3 timp de 3 secunde.

« [Fn] + [DeX]: Porniti sau opriti Samsung DeX.

@ Pentru mai multe informatii, consultati ghidul de utilizare a tabletei.
e [Fn] + [[Z1]: Partajare tastatura
@ Puteti utiliza tastatura pe alte dispozitive conectate la tableta.
Pentru mai multe informatii, consultati manualul utilizatorului tabletei.
* Deschideti ecranul de aplicatii.
@ In functie de versiunea sistemului de operare a tabletei conectate, se poate
deschide aplicatia Asistent.
@ « [Fn]+ [X1: Porniti sau opriti suportul tactil. (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)
* Lansare Asistent Al
G Apdsati simultan tasta Alt si tasta #, pentru a modifica aplicatia Asistent Al

implicita.
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Utilizarea tastaturii

* A/V/<«/P:Mutaticursorul.
* [Fn]+[Al: Pagind sus
@  [Fn]+[W¥]: Pagind jos
* [Fn]+[«]:Acasa
* [Fn] + [P]: Sfarsit

Utilizarea suportului tactil (EF-px725, EF-DX825, EF-DX925)

Puteti utiliza suportul tactil pentru a controla cursorul pe ecranul tabletei sau pentru a folosi caracteristici
suplimentare.

- 4
Actiuni Functii
Clic/Apasare * C(lic
Glisare * Mutati cursorul.
Tinere apasata si glisare » Mutati obiectul selectat.
Atingere cu doud degete  Deschideti meniul contextual.
Glisare cu doud degete  Derulati pagina.

Departarea si apropierea

* Mariti/micsorati
degetelor fi/micsorat

Glisare in sus/in jos cu trei degete  * Recente/Acasa

Glisare la stanga/la dreapta cu

i . mutati Tntre aplicatii.
trei degete Comutatiintre aplicatii

Atingere cu trei degete + Tnapoi
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Utilizarea tastaturii

Pastrarea S Pen

1 AtasatiS Pen laincarcatorul S Pen al tabletei conform imaginii.

7/ Aliniati S Pen potrivit cu incarcatorul S Pen. Daca S Pen nu este atasat corect, carcasa S Pen nu se
¢ ! :
poate inchide.

2 Acoperiti S Pen cu carcasa S Pen.
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Utilizarea tastaturii

Inlocuirea carcasei S Pen

Carcasa S Pen a produsului poate fi schimbatd. Cand schimbati carcasa S Pen, apasati orificiul camerei foto
al carcasei S Pen si indepartati-o.

Pentru a atasa carcasa S Pen, aliniati carcasa S Pen cu canelura carcasei S Pen a produsului si impingeti
marginea pana cand auziti un clic.

Romana
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Informatii privind utilizarea

Masuri de precautie pentru utilizarea produsului

Vd rugam sa cititi acest ghid cu atentie inainte de a utiliza produsul, pentru a asigura folosirea corecta si in
siguranta a acestuia.

 Imaginile pot diferi, ca aspect, fata de produsul actual. Continutul poate fi modificat fard notificare
prealabila.

* Produsul este compatibil cu Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

* Nuexpuneti produsul la umiditate, solventi sau temperaturi ridicate. Nerespectarea acestei
instructiuni poate conduce la patarea, incretirea, decolorarea sau deformarea produsului.

» Daca suprafata de atasare a produsului este murdard, stergeti suprafata inainte de a folosi produsul.

« Evitati amplasarea produsului intr-un mediu fierbinte sau umed. Dacd produsul este expus direct la
lumina soarelui, culoarea sau forma lui se poate modifica.

* Aveti grija sd nu zgariati produsul cu obiecte ascutite, cum ar fi unghiile.

« Tn timpul utilizarii acestui produs, clientii pot avea reactii alergice, cum ar fi mancarimi, eczeme sau
umflaturi. Dacd prezentati aceste simptome, nu mai folositi produsul si consultati un medic.

« (and utilizati produsul, aveti grija sa preveniti zgarieturile sau deteriordrile cauzate de murdarie.

* Produsul dvs. contine magneti. Tineti- la distanta de carduri de credit, dispozitive medicale implantate
si de alte dispozitive care pot fi afectate de magneti. In cazul dispozitivelor medicale, mentineti
produsul la o distantd mai mare de 15 cm. Opriti utilizarea produsului daca suspectati orice interferenta
cu dispozitivul dvs. medical si consultati medicul dvs. sau producdtorul dispozitivului dvs. medical.

 Acest produs include software gratuit/open source. Informatiile despre licenta software-ului open
source utilizat in acest produs pot fi gdsite la adresa opensource.samsung.com.
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Informatii privind utilizarea

Pictograme pentru instructiuni

& Avertisment: situatii care pot cauza vatamdri dvs. sau altor persoane
@ Atentie: situatii care v-ar putea deteriora produsul sau alte echipamente

Aviz: note, sfaturi de utilizare si informatii suplimentare

Observatii privind continutul si accesoriile din
ambalaj

Verificati dacd in cutia produsului existd urmdtoarele articole:
* Produs
* Ghid de pornire rapida
'g * Articolele furnizate impreund cu produsul si accesoriile disponibile pot varia in functie de regiune
sau de operator.
» Aspectul si specificatiile se pot modifica fdra notificare prealabila.

 Puteti achizitiona accesorii suplimentare de pe site-ul web Samsung. Asigurati-va cd acestea sunt
compatibile cu produsul inainte de achizitionare.

« Utilizati accesorii aprobate de catre Samsung. Utilizarea accesoriilor neaprobate poate provoca
probleme de performanta si functionari defectuoase care nu sunt acoperite de garantie.

* Disponibilitatea tuturor accesoriilor este supusa modificarii in functie de companiile producatoare.
Pentru mai multe informatii despre accesoriile disponibile, consultati site-ul web Samsung.
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Drepturi de autor
Drepturi de autor © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.
Acest ghid este protejat in virtutea legislatiei internationale privind drepturile de autor.

Nicio parte a acestui ghid nu poate fi reprodusa, distribuitd, tradusa sau transmisad, sub nicio forma si prin
niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin fotocopiere, inregistrare sau stocare in niciun sistem de
stocare si recuperare a informatiilor.

Marci comerciale
* SAMSUNG si logo-ul SAMSUNG sunt marci comerciale inregistrate ale Samsung Electronics Co., Ltd.

* Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor sunt proprietatea detinatorilor respectivi.
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[TbpBU CTBNKMU

OdopmneHne Ha yCTPOUCTBOTO

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Kanaye Ha S Pen
KoHekTtop

OTBOp 34
Kameparta

NnoA0XKKa

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:
Kanaye Ha S Pen

Crorka

Kamepara

e

MarHutHa
NoaNIoKKa

KoHekTop Knasuwu

NnoAaN0XXKa
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M3non3BaHe Ha K/1laBUaTypata

[puKpensaHe Ha KNaBuatypara

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:
1 TMospasHeTe KOHEKTOPWTE Ha Tab/eTa K KNaBMaTyparta, Cief KOeTo npukpeneTe TabneTta KbM KNaBuatypara.

2 TlocTaseTe Kanaka 1 npoBepeTe fanun KaMepaTa nacsa Ha 0TBOPa 3a Kamepara. AKO MMa HeCbOTBETCTBME,
OTKayeTe Kanaka 1 c/ief, ToBa ro nocTaBeTe 0THOBO.
BeaHara Le MosKeTe A 13Mon3BaTe KnaBmatyparta.
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3non3saHe Ha Kfia BMaTypata

P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 [poBepeTe MeCTOMO/IOKEHNETO Ha KaMepaTa 1 0TBOPa 3a KaMeparTa, C/1ef KOeTo NofApaBHETE BCEKM bIbJl Ha
FOPHAaTa 4acCT Ha Kalaka C Tabnerta.

2 TTbpBO MPUKpErNeTe ropHaTa YacT Ha Kamaka 1 cflef] ToBa HaTUCHETe 0CTaHaaTa YyacT Hadony.

3 TospaBHeTe KOHEKTOPWTE Ha Tab/eTa u KaBuaTypara, C/ief KOeTo npukpeneTe TabneTa KbM KlaBuatypara.
BefHara Lie MoeTe Aa 13non3BaTe KnaBmaTtyparta.

@ * He ynpaxHsaBanTe NPEKOMEPEH HATUCK BbPXY KIaBMaTypaTa, 0KaTo MOKPMBATE eKpaHa Ha TabnerTa.
ToBa MOYKe [1a NPUYMHM NOBPEa Ha EKPaHa.

* AKO KOHeKTOpWTE Ha TabeTa 1 KnaBMaTypaTa Ca 3aMbpCeHM, KNaBraTypaTa MosKe fa He 6bJe
pa3no3HaTta uav Aa He paboTu NPaBMIIHO.

e JloKaTo ce npemMecTBaTe Ha APYro MACTO C Tabnerta, 3aTBOpeETe Kasmatypara. AKO ce ABMXKUTE, [OKATO
KnaBnaTtypaTa € 0TBOPEHQ, TabneTbT MOXe [la Ce OTAENN 1 [ia Ce MoBpean.

* M3non3eante MPOAYKTa Ha paBHa NOBBbPXHOCT.

Bvarapcku
3



3non3saHe Ha Kfia BMaTypata

'g MoskeTe fja M3M0N3BaTe KaBMaTypaTa KaTo Kanak Ha ekpaHa. EKpaHbT ce M3K0YBa, KOraTo ro nokpuete
C KNaBWaTypaTa, 1 Ce BK/IKYBA, KOraTo 0TBOPUTE KNaBmuaTypara.

PerynupaHe Ha brbia Ha Tabneta (EF-DX725, EF-DX825,
EF-DX925)

MoskeTe fa perynmpaTte brb/a Ha TabneTta C MOMOLLITA Ha CTOMKAaTa Ha NpoayKTta. O6bpHETe 1 peryanpanTe
CTOMKaTa, AOKATO HAMEPUTE XKeNaHUs brrbi.

@ * He HaknaHsiTe NPeKOMepHO CTOVKATa M He YNpaXkHABANTe NpeKaneHo CUaeH HaTUCK BbpXy Hes. ToBa
MOe J1a AoBeje 10 NoBpeja v gedbopmaums.

* HeynpaxHsiBaTe HAaTUCK BbPXY €KpaHa Ha TabneTa, A0KATO bIb/ibT Ha CTOMKATA € PerynmpaH HUCKO.
ToBa MOXKe fia foBejie 10 NpeobpbliaHe Ha CToMKaTa.
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M3non3saHe Ha Knasmart ypara

N3non3BaHe Ha KNaBuLwunuTe

3afaviTe e31Ka Ha BbBEXAaHe Ha TabneTa, npean Aa M3non3BaTe Knaeuatypata. 3a noseye MHGopMaLms
0 HaCTPOWMKaTa Ha e31Ka 3a BbBEXKAaHe BMKTe PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha Tabnera.

» EF-DX720, EF-DX725:

U
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© @ 06 o

» EF-DX820, EF-DX825:
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3non3saHe Ha Kfia BMaTypata

» EF-DX920, EF-DX925:

* 2

L)) ) ) JC IO L JC JC JC

)

FEE T

e NEE «m]t::?u )

==

* [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: OTBapsiHe Ha ntobummTe npunoxkenus. (EF-DX920,
EF-DX925)

3a A3 3anasnTe AaZeH0 NPUIOKEHNE KaTo TH0OMMO, OTBOPETE KETAHOTO MPUIONKEHME
W HaTUCHETe 1 3a4pbyKTe Knasuwwa Fn n knasmwa APP1/APP2/APP3 B npofbikeHue
Ha 3 CeKyHAMW.

* [Fn] + [DeX]: CtapTpaHe nnu npekpaTseaHe Ha Samsung DeX.

rg 3a noseye MHOOPMaLIMS BUKTE PbKOBOACTBOTO 3a NOTPE6UTENS Ha TabneTa.

* [Fn]+[[==1]: CnogensHe Ha knasnartypara

MoskeTe Aa M3Non3BaTe KnaBmaTypata C Apyru yCTPOMCTBA, KOMTO Ca CBbP3aHM KbM
Tabnera.

[Q 3a noseye MHOOPMALIMA BUKTE PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPe6UTENS Ha TabneTa.

° OTBapFIHe Ha eKpaHa C NPuIoXKeHn4d.

B 3aBMCMMOCT OT BEPCUATA Ha ONepaLMOHHAaTa CUCTEMA Ha CBbP3aHUs TabneT MosKe
12 Ce OTBOPU MPUIONKEHNETO ACUCTEHT.

« [Fn] + [BX]: BktouBaHe UM M3K/I0UBAHE Ha CEH30PHaTa MOANONKKa. (EF-DX725,
EF-DX825, EF-DX925)

* (raptnpaHe Ha Al acncTeHTa

4
HaTtncHeTe eqHOBpeMeHHO Knasuwmnte Alt n #,331a NMPOMEHUTE MPUOKEHNETO
3a Al acncTeHT No noapasbupatxe.
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3non3saHe Ha Kfia BMaTypata

° A/ 'V /</W:TIpuaBnKBaHe Ha Kypcopa.

o [Fn] + [Al: CTpaHuua Harope
@  [Fn]+[W]: CtpaHuua Hagony

* [Fn] + [«]: Havano

* [Fn]+[P>]: Kpaii

3non3BaHe Ha CeH30pPHaTa NoAJ10XKKa (EF-DX725,
EF-DX825, EF-DX925)

MoskeTe [ M3M0/13BaTe CEH30pHATa NOAJI0NKKA, 3a 1a YNpaB/sBaTe Kypcopa Ha eKpaHa Ha Tabneta unu aa
V3M0N3BaTe AOMbAHUTENHUTE DYHKLIN.

\- /
JencTBus OyHKUUK
LLipakBaHe/YyKBaHe e LlllpakHete
[nb3raHe * [IpeMecTeTe Kypcopa.
3aAbpyKaHe M Nab3raHe * [lpemecTteTe N36paHMs 06eKT.
YyKBaHe C [iBa NpbCTa e (OTBOpEeTE KOHTEKCTHOTO MEHHO.
[MpoBnayBaHe C ABa nNpbCTa * [IpeBbpTeTe CTpaHmMuUaTa.
PasnensHe/lLlnneaHe * YBenuyeHune/Hamanenue

[nb3raHe Harope/HazLosy C Tpu

e CKopolwHKn/Havano
npbCTa

Mnb3raHe HanSBO/HAASACHO C ijel%

* [1peBK/IKOYBaHE MEXAY NMPUIOKEHMS.
npbcTa

YyKBaHe C Tp1 NpbCTa * Hasag
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3non3saHe Ha Kfia BMaTypata

CbxpaHeHue Ha S Pen

T TMpwukpenete S Pen KbM 3apaAHOTO YCTPOCTBO Ha S Pen Ha TabsieTa, KakTo e MoKa3aHo Ha M306paXKeHneTo.

@ MoapaBHeTe NpaBuHO S Pen CbC 3apsAHOTO YCTPOACTBO Ha S Pen. Ako S Pen e 3akpeneH HenpaBwiHo,
KanayeTo Ha S Pen Moxe Aia He ce 3aTBOpMU.

2 Tokpwitte S Pen ¢ kanayeto 3a S Pen.

Bvarapcku
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3non3saHe Ha Kfia BMaTypata

3aMfAHa Ha KanayeTto 3a S Pen

Kanayeto 3a S Pen Ha npoayKTa MOxe Aia ce CMeHs. KoraTo cMeHsiTe Kanayeto 3a S Pen, HaTucHeTe 0TBOpa 3a
KamepaTa Ha Kanadyeto 3a S Pen 1 ro ceanerte.

3a ga npukpenute kanaveto 3a S Pen, nogpaBHeTe KanayeTo 3a S Pen ¢ »eba 3a kanayeto 3a S Pen Ha npoaykTa
W HaTUCHeTe pbba, ,OKATO Cce GUKCMPa C LLipaKBaHe.
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beneyku 3a U3non3BaHe

Mpeana3Hu MepKK 3a U3N0JI3BaHE HA MPOAYKTA

Mons, npoyeTeTe TOBa pbKOBOACTBO, NPeAM Aa M3MN0A3BaTe NPOAYKTa, 3a Aa rapaHTupaTe 6e3omnacHa 1 npaBnsHa
ynotpeba.

1306pakeHnsaTa MOXe fia Ce pa3nnyasar OT 4eNCTBUTENHNS NPOAYKT. ChbAbPXKAHNETO NOAIEKM Ha
npomsiHa 6e3 npeamssecTue.

MpoayKTbT e cbBMecTUM ¢ Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

He n3naraiite npofyKTa Ha Bfara, pasTBOpUTENM MW BUCOKM TemnepaTypu. ToBa MOsKe Aa ro OLBETH,
HabpbYKa, 06e3LBETM NN U3KPUBM.

AKO MMa MpBCOTHS MO NMOBBPXHOCTTA 3@ 3aKPenBaHe Ha MPOAYKTa, M36bpLUeTe MOBbPXHOCTTA, MPean Aa
13Mon3BaTe NPoAyKTa.

365irBaiTe NOCTaBAHE Ha MNPO/YKTA Ha FOPELLM UM BASKHM MECTa. AKO NPOAYKTHT 6b/le U3/I0MKEH Ha
Npsika CIbHYEBA CBET/IMHA, UBETBT MM hopMaTa My MOrart fia Ce MPOMEHST.

BHuMaBanTe [a HE HaApaCKaTe NpoAyKTa C OCTPpU NpeAMETUN HAaNpUMeEpP HOKTU.

Mpwv “3non3BaHe Ha TO3W NPOLYKT HAKOW KMEHTU MOraT Aa U3NuTaT anepruyHn peakLum Kato cbpbex,
eK3eMa 1M OTOK. AKO M3MUTaTe HAKOW OT Te3u CUMNTOMM, CMpeTe [ia M3M0/13BaTe MPOAYKTa 1 ce
KOHCYNTUpanTe C nekap.

JlokaTo n3nonsgaTe NPoAyKTa, 6baeTe Npeanasnen, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe HaJpackBaHe UV Nospesa ot
3aMbpCABaHMA.

BawwumaTt npofAyKT CbAbpsKa MarHWUTW. IpbyKTe ro Aaney ot KpeAUTHM KapTu, UMNAAHTUPAHW MEANLMHCKM
YCTPOWCTBA W APYrM YCTPOMCTBA, KOUTO MOraT Aa 6bAaT NOBAMSHM OT MarHUTU. B ciiyyai Ha MeaMLMHCKN
YCTPOMCTBA, APbXKTe NPOAYKTA Ha pa3cTosiHMe noeeye o1 15 cM. CripeTe Aa n3non3BsaTe NPOAYKTa, ako
nof03MpaTe HAKaKBa Hameca B paboTaTta Ha MeANLMHCKOTO YCTPOMCTBO, U Ce KOHCYNTUPATe C BalMs neKap
WU C NPOM3BOANTENS HA MEAMLIMHCKOTO YCTPOMCTBO.

MpOLYKTBT BKJIKOYBA ONpedeneH CBoboaeH/C 0TBOPeH Ko codTyep. MHbopMaumsTa 3a
NNLEH3a Ha codTyepa C OTBOPEH KOZ, U3MOM3BaH B TO3M MPOAYKT, MOXKe Aa 6blie HaMepeHa Ha
opensource.samsung.com.
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benexKu 3a n3nosnsBaHe

WNKOHMU 3a yKa3aHUSA

& MpenynpexpeHue: CUTyaLum, KOUTO MOraT Aa NPUYMHAT HapaHSBaHMS Ha BaC UK Ha Apyry
@ BHuMaHwue: CuTyaumm, KOUTO MOraT Aa NPUYMHAT YBPEsKAAHe Ha NPOAYKTa UM Ha Apyro 060opyaBaHe

w benexka: benexku, CbBETU 3a U3MN0JI3BaHE NN JOMb/HUTENHA VIHCI)OpMaU,VIFI

BenexKu 3a CbAbP)KAaHUETO Ha ONMAKOBKaTa U
aKcecoapure

[poBepeTe KyTUATa Ha NPOLYKTA 3a CIELHUTE e/IeMEHTHU:
* [lpogykr
* KpaTKo pbKOBOACTBO

'g * EnemeHTUTE, JOCTAaBEHM C NPOAYKTA, KAKTO M NpejnaraH1Te akcecoapu, MoraT fia ce pa3ivyaBaT B
33aBMCMMOCT OT pernoHa Uam JoCTaByyMKa.

*  BbHWHKUAT BUA U CFIELI,I/I(I)VIKaU,VII/ITe Ca npeaMeT Ha NpoMsAHa 6e3 npeanssectne.

* MoeTe Aa 3aKynuTe AONbIHUTENHN aKCecoapm OT yebcanTta Ha Samsung. MNpean nokynkara ce
yBEpeTe, Ye Ca CbBMECT!MM C NPOLYKTa.

* 3non3sante aKcecCoapu, OJJ,OGDGHM oT Samsung. 3Mmon3BaHeTo Ha HEOJJ,O6peHVI dKceCoapun MOoXke Aa
MPUYNHN I'IpO6J'I€MVI C NpOn3BOANTENNHOCTTA N HEU3MPABHOCTWN, KOUTO HE Ce€ MOKPMBAT OT rapaHUmMATa.

* Hanu4HOCTTa Ha BCUYKM aKCECOapU NMOASIEXKM HA MPOMSHA M3LSI0 B 3aBUCUMOCT OT MPOM3BOAMTENNTE.,
3a noeeye NHGOPMALMSA 3@ HANMYHUTE aKCeCoapw Ce 0bbpHETe KbM yeb canTa Ha Samsung.

Bvarapcku
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ABTOpPCKM npaBsa
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.

ToBa pbKOBOACTBO € 3alLMUTEHO OT MESKAYHAPOAHM 3aKOHM 3a aBTOPCKM MpaBa.

Hu1Kos YacT OT ToBa pbKOBOACTBO He MOXKe [1a 6b/ie Bb3NPOM3BEKAAHA, Pa3NpOCTPaHSBaHa, NpeBexAaHa nm
NpexBbp/IsiHa MO/ KaKBaTo M Aa e GOpPMa WM MO KaKbBTO M [a € HAYMH, eNeKTPOHEH UK GU3NYECKH, B TOBA

4ncno GOTOKOMMPAHE, 3aMmnC UM CbXPaHEHWE B KAKBATO M Aa € CMCTeMa 3a MUHDOPMALIMOHHO CbXpaHeHKe
M3BNMYaHE.

TbpProBCKU MapKu
* SAMSUNG 1 noroto Ha SAMSUNG ca permctpmpaHm TbproBCKM Mapku Ha Samsung Electronics Co., Ltd.

*  BCWYKM Apyrvt TBPrOBCKM MapKM 1M aBTOPCKM NMpaBa ca CO6CTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMLM.

Bvarapcku
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Pocetak

Prikaz uredaja

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Poklopac S
olovke \ Prikljucak

Otvorza kameru —%

Magnetna ——,
podloga

> EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

Poklopac S
olovke

Postolje

Otvor za kameru — =8>

/%/

Magnetna
podloga

Tipke

Podloga
osjetljiva na
dodir

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Pricvrscéivanje tipkovnice

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

1 Poravnajte prikljucke tableta i tipkovnice, a zatim privrstite tablet na tipkovnicu.

2 Pri¢vrstite poklopac i provjerite odgovara li kamera otvoru za kameru. Ako je iskrivljen, odvojite ga i
zatim ponovno pricvrstite.
Odmah ¢ete modi koristiti tipkovnicu.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Provjerite mjesto kamere i otvor za kameru, a zatim poravnajte svaki kut gornjeg dijela poklopca s
tabletom.

2 Prvo pri¢vrstite gornji dio poklopca, a zatim pritisnite i preostali dio.

3 Poravnajte prikljucke tableta i tipkovnice, a zatim privrstite tablet na tipkovnicu.
Odmah cete modi koristiti tipkovnicu.

@ « Nemojte pretjerano pritiskati tipkovnicu dok pokrivate zaslon tableta. To moZe uzrokovati
oStecenje zaslona.
« Ako su tableti prikljucci tipkovnice prljavi, tipkovnica mozda nece biti prepoznata ili nece
raditi ispravno.
« Zatvorite tipkovnicu kada se krecete do drugog mjesta s tabletom. Ako se budete kretali dok

je tipkovnica otvorena, tablet se moZe odvojiti i oStetiti.

 Proizvod upotrebljavajte na ravnoj povrsini.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Tipkovnicu moZzete koristiti kao poklopac zaslona. Zaslon se gasi kada ga pokrijete tipkovnicom, a
ukljucuje se kada otvorite tipkovnicu.

Podesavanje kuta tableta (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Kut tableta mozete podesiti pomocu postolja proizvoda. Izvucite i podesite postolje dok ne pronadete
zeljeni kut.

@ » Nemojte pretjerano naginjati ili pritiskati postolje. To moze uzrokovati ostecenje ili
deformaciju.

« Nemojte pritiskati ekran tableta dok je kut postolja podeSen nisko. To bi moglo izazvati
prevrtanje postolja.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Koristenje tipki

Prije koriStenja tipkovnice postavite jezik unosa na tabletu. ViSe informacija o postavljanju jezika unosa

procitajte u korisnickom prirucniku tableta.

» EF-DX720, EF-DX725:
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» EF-DX820, EF-DX825:

i I

CIC 0O OC C=C JC I I 0 IC € )]

HEEEEREEEEEEE
NN
RN

L) <) ]L*( n T

4) ‘L (L ...............................................




Uporaba tipkovnice

» EF-DX920, EF-DX925:

T T
(Gl I
OO OO
- U OO U L

O e o e JC 0 E JEJC U
JoOJoJoJoJooee e

I JLiJ[ I .LJ[ JL:Lt_uu
- [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: Otvorite omiljene aplikacije. (EF-DX920,

Q EF-DX925)

Kako biste spremili aplikaciju u favorite, otvorite aplikaciju koju Zelite spremiti
te pritisnite i drzite gumb Fn i gumb APP1/APP2/APP3 tijekom 3 sekunde.
« [Fn] + [DeX]: Pokrenite ili zatvorite Samsung DeX.
@ Za viSe informacija pogledajte korisnicki prirucnik tableta.
1+ [=3]: podijeli tipkovnicu
G M(tajete upotrebljavati tipkovnicu na drugim uredajima koji su povezani s
tabletom.
Za viSe informacija pogledajte korisnicki prirucnik tableta.
 Otvorite zaslona aplikacija.

@ (@ Ovisno o verziji operacijskog sustava povezanog tableta, moze se otvoriti

aplikacija Asistent.

E | « [Fn] + [B]: Ukljutite ili isklju¢ite podlogu osjetljivu na dodir. (EF-DX725,

EF-DX825, EF-DX925)
 Pokreni pomocnika umjetne inteligencije
e Istovremeno pritisnite tipku Alt i tipku %, za promjenu zadane aplikacije

pomocika umjetne inteligencije.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

- A/ 'V /<«/W:Pomaknite pokazivac.
« [Fn]+[Al: Stranica gore
[Fn] + [W]: Stranica dolje
* [Fn] + [«]: Pocetak
[Fn]+[

Fn] + []: ZavrSetak

Upotreba podloge osjetljive na dodir (EF-Dx725,
EF-DX825, EF-DX925)

Mozete koristiti podlogu osjetljivu na dodir za upravljanje pokazivacem na zaslonu tableta ili koristenje

dodatnih znacajki.

Radnje

Funkcije

Klikanje/dodirivanje

« Klik

Povlatenje

« Pomaknite pokazivac.

Drzanje i povlacenje

» Premjestite odabrani objekt.

Dodirivanje s dva prsta

o QOtvorite kontekstni izbornik.

Povlacenje s dva prsta

« Pomicite stranicu.

Sirenje/stipanje

» Uvecavanje/umanjivanje

Povlacenje nagore/nadolje s tri
prsta

« Nedavno/Pocetak

Povlacenje ulijevo/udesno s tri
prsta

» Prebacivanje izmedu aplikacija.

Dodirivanje s tri prsta

 Straznjastrana

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Spremanje S olovke

1 Pricvrstite S olovku na punjac S olovke tableta kao 5to je prikazano na slici.

Ispravno poravnajte S olovku s punjacem za S olovku. Ako je S olovka nepravilno pricvrséena,
poklopac S olovke mozda nece biti zatvoren.

2 Pokrijte S olovku poklopcem za S olovku.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Zamjena poklopca S olovke

Poklopac S olovke proizvoda moze se zamijeniti. Pri zamjeni poklopca S olovke, pritisnite otvor za
kameru na poklopcu S olovke i uklonite ga.

Za priCvrscivanje poklopca S olovke, poravnajte poklopac S olovke s utorom poklopca proizvoda
S olovke i gurnite rub dok ne sjedne na svoje mjesto.

PETLLLLET T oS
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3
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Obavijesti o koristenju

Mjere predostroznosti za uporabu proizvoda

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ovaj prirucnik radi sigurne i pravilne upotrebe.

Slike se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. SadrZaj je podlozan promjeni bez prethodne
obavijesti.

Proizvod je kompatibilan s tabletom Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

Ne izlazite proizvod vlazi, otapalima ili visokim temperaturama. To moze umrljati, naborati,
obezbojiti ili izobliciti proizvod.

Ako se na povrsini za priCvrscivanje proizvoda nalazi necistoca, prije upotrebe proizvoda obriSite
povrsinu.

Izbjegavajte drzanje proizvoda u vrucim ili vlaznim prostorima. Ako se uredaj izlozi izravnoj
Suncevoj svjetlosti, moze promijeniti boju.

Budite oprezni kako ne biste ogrebali proizvod ostrim predmetima kao Sto su nokti.

Prilikom upotrebe proizvoda neki korisnici mogu imati alergijske reakcije poput svrbeza, ekcema
ili oticanja. Ako osjetite neke od ovih simptoma, prestanite upotrebljavati proizvod i savjetujte se s
lije¢nikom.

Prilikom koriStenja proizvoda budite oprezni kako biste sprijecili ogrebotine ili oStecenja od
necistoce.

Vas proizvod sadrzava magnete. Drzite ga podalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu utjecati magneti. U sluCaju medicinskih uredaja, drzite
proizvod na udaljenosti vecoj od 15 cm. Prestanite se koristiti proizvodom ako sumnjate na bilo
kakve smetnje u radu i obratite se svom lijeCniku ili proizvodacu medicinskog uredaja.

Proizvod ukljucuje odredeni besplatni softver/softver otvorenog koda. Informacije

o licenci za softver otvorenog koda koji se koristi u ovom proizvodu mogu se naci na
opensource.samsung.com.

Hrvatski
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Obavijesti o koristenju

Koristeni simboli

& Upozorenje: situacije u kojima se vi ili druge osobe mozete ozlijediti

@ Oprez: situacije u kojima se mogu ostetiti vas proizvod ili druga oprema

Napomena: napomene, prakticni savjeti ili dodatne informacije

Napomene o sadrzaju pakiranja i priboru

Provjerite nalaze li se u kutiji proizvoda sljedece stavke:

* Proizvod

« Kratke upute

@ .

Stavke isporucene s proizvodom i sav dostupan dodatni pribor mogu se razlikovati ovisno o

regiji i operateru.

Izgled i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Dodatni pribor mozete nabaviti putem internetske stranice tvrtke Samsung. Prije kupnje
provjerite je li kompatibilan s proizvodom.

Koristite pribor koji je odobrila tvrtka Samsung. KoriStenje neodobrenog pribora moze izazvati
probleme i greske u radu koji nisu pokriveni jamstvom.

Dostupnost cjelokupnog pribora podlijeze promjenama i u potpunosti ovisi o proizvodacima.
Za viSe informacija o dostupnom priboru pogledajte Samsungovu web-stranicu.

Hrvatski
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Autorsko pravo
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.

Ovaj vodic zasti¢en je medunarodnim zakonima o zastiti autorskih prava.

Niti jedan dio ovog priru¢nika ne smije se reproducirati, distribuirati, prevoditi ili prenositi u bilo kojem
obliku, ni na koji nacin, elektronicki ili mehanicki, ukljuCujuci fotokopiranje, snimanje ili pohranjivanje
na bilo kojem mediju za pohranu informacije i sustavu dohvata podataka.

Zastitni znakovi

« SAMSUNG i SAMSUNG logotip registrirani su zastitni znakovi Samsung Electronics Co., Ltd.

« Svisu ostali zastitni znakovi i autorska prava vlasnistvo svojih odgovarajuéih vlasnika.
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Pocetak

Raspored uredaja

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Poklopac S
olovke \ Prikljucak

Otvorza kameru —%

Magnetna ——,
podloga

> EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

Poklopac S
olovke
/— Stalak
Otvor za kameru —.o"/ K
Magnetna
podloga

Srpski



Koris¢enje tastature

Prikljucivanje tastature

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

1 Poravnajte prikljucke tableta i tastature, a zatim pricvrstite tablet na tastaturu.

2 Pri¢vrstite poklopac i proverite da li se kamera poklapa sa otvorom za kameru. Ako nije pravilno
postavljena, otkacite je i ponovo pricvrstite.
Odmah ¢ete moci da koristite tastaturu.

Srpski



KoriSc¢enje tastature

P EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Proverite lokaciju kamere i otvora za kameru, a zatim poravnajte svaki ugao gornjeg dela poklopca
sa tabletom.

2 Prvo pri¢vrstite gornji deo poklopca, pa pritisnite preostali deo nadole.

3 Poravnajte prikljucke tableta i tastature, a zatim pricvrstite tablet na tastaturu.
Odmah cete modi da koristite tastaturu.

@ « Nemojte previSe pritiskati tastaturu dok pokrivate ekran tableta. To moze da dovede do
oStecenja ekrana.

« Ako su tableti prikljucci tastature prljavi, tastatura mozda nece biti prepoznata ili nece raditi
ispravno.

« Zatvorite tastaturu kada se krecete do drugog mesta sa tabletom. Ako se budete kretali dok je
tastatura otvorena, tablet se moze odvojiti i oStetiti.

 Proizvod koristite na ravnoj povrsini.

Srpski



KoriSc¢enje tastature

Mozete da koristite tastaturu kao poklopac za ekran. Ekran se gasi kada ga pokrijete tastaturom,
a ukljuCuje se kada otvorite tastaturu.

Podesavanje ugla tableta (EF-px725, EF-DX825, EF-DX925)

Mozete da podesite ugao tableta pomocu stalka proizvoda. Izvadite i podesite stalak dok ne pronadete
Zeljeni ugao.

@ » Nemojte preterano naginjati ili pritiskati stalak. To moze dovesti do oStecenja ili deformacije.

» Nemojte pritiskati ekran tableta dok je ugao stalka podeSen nisko. To moze uzrokovati
prevrtanje stalka.

Srpski



Koris¢enje

tastature

Upotreba tastera

» EF-DX7

putstvo za upotrebu tableta.

20, EF-DX725:
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» EF-DX820, EF-DX825:
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Podesite jezik unosa na tabletu pre upotrebe tastature. Za viSe informacija o podeSavanju jezika unosa,

pogledajte u



KoriSc¢enje tastature

» EF-DX920, EF-DX925:

) JCOCICOCIC IO

OO0

I

L O+ (_)L_Ju

o T

- [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: Otvorite omiljene aplikacije. (EF-DX920,

EF-DX925)

Da biste sacuvali aplikaciju u omiljene, otvorite aplikaciju koju Zelite i pritisnite
i drzite taster Fn i taster APP1/APP2/APP3 tokom 3 sekunde.

« [Fn] + [DeX]: Otvorite ili zatvorite ,Samsung DeX".

Za viSe informacija, pogledajte uputstvo za upotrebu za tablet.

1+ [Z3]: Podelite tastaturu

Mozete da koristite tastaturu na drugim uredajima koji su povezani sa
tabletom.

Za vise informacija, pogledajte uputstvo za upotrebu za tablet.

 Otvorite ekran Aplikacije.

@ U zavisnosti od verzije operativnog sistema povezanog tableta, moze se

desitit da aplikacija Pomo¢nik bude otvorena.

« [Fn] + [B]: Ukljucivanje ili isklju¢ivanje tatpeda. (EF-DX725, EF-DX825,

EF-DX925)

« Pokreni Al asistenta

e Pritisnite tastere Alt i 44, istovremeno da promenite unapred podesenu

aplikacuju za Al asistenta.

Srpski



KoriSc¢enje tastature

* A/V/<«/W:Pomerite kursor.
« [Fn]+[Al: Strana na gore

[Fn] + [W]: Strana na dole

* [Fn] + [«]: Pocetak

[Fn] + [P>]: Kraj

Koris¢enje ta¢peda (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)

Mozete da koristite tacped da kontroliSete kursor na ekranu tableta ili da koristite dodatne funkcije.

- 4
Radnje Funkcije
Kliktanje/kuckanje « Klik
Prevlacenje » Pomerite kursor.
Drzanje i prevlacenje » Pomerite izabrani objekat.
Kuckanje sa dva prsta  Otvorite kontekstni meni.
Prevlacenje sa dva prsta » Pomerajte stranicu.
Sirenje / §tipanje « Uvecavanje / umanjivanje

Prevlacenje nagore / nadole sa

q e« N v k
tri prsta edavno / poceta

Prevlacenje ulevo / udesno sa

T * Menjanje izmedu aplikacija.

Kuckanje sa tri prsta » Nazad

Srpski



KoriSc¢enje tastature

Cuvanje S olovke

1 Pricvrstite S olovku na punjac S olovke tableta kao 5to je prikazano na slici.

Poravnajte S olovku pravilno sa S olovka punjacem. Ako je S olovka nepravilno pric¢vrséena,
poklopac S olovke ne moze da se zatvori.

2 Pokrijte S olovku poklopcem za S olovku.

Srpski



KoriSc¢enje tastature

Zamena poklopca S olovke

Poklopac S olovke proizvoda moZe da se zameni. Pri zameni poklopca S olovke, pritisnite otvor kamere
na poklopcu S olovke i skinite ga.

Da biste pricvrstili poklopac S olovke poravnajte poklopac S olovke sa Zlebom za poklopac S olovke
proizvoda i gurnite ivicu tako da se pravilno postavi uz klik.

Srpski



Napomene o upotrebi

Mere predostroznosti za upotrebu proizvoda

Procitajte ovaj prirucnik pre nego Sto poCnete da koristite proizvod kako biste bili sigurni da ga koristite
na bezbedan iispravan nacin.

Slike mogu odstupati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podlozan promenama bez prethodnog
obavestenja.

Proizvod je kompatibilan sa Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+, S10 Ultra.

Ne izlaZite proizvod vlaznosti, razredivacima i visokim temperaturama. U suprotnom moze doc¢i do
pojave mrlja, nabora, gubitka boje i deformacije proizvoda.

Ako se na povrsini za privrscivanje proizvoda nalazi necistoca, pre upotrebe proizvoda obriSite
povrsinu.

Izbegavajte ostavljanje proizvoda u veoma toplim ili vlaznim okruzenjima. Ako se proizvod izlozi
direktnoj suncevoj svetlosti, njegova boja ili oblik se mogu promeniti.

Pazite da ne ogrebete proizvod oStrim predmetima, kao Sto su nokti.

Kada koriste ovaj proizvod, neki kupci mogu da dozive alergijske reakcije, kao 5to su svrab, ekcem
ili oticanje. Ako primetite bilo koji od ovih simptoma, prestanite sa koriS¢enjem proizvoda i obratite
se lekaru.

Dok koristite proizvod, budite oprezni kako biste sprecili ogrebotine ili oSte¢enja od prljavstine.

Vas proizvod sadrzi magnete. Drzite ga dalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu uticati magneti. U sluc¢aju medicinskih uredaja, drzite
proizvod na udaljenosti vecoj od 15 cm. Prestanite da koristite proizvod ako sumnjate na bilo kakvo
ometanje rada vaseg medicinskog uredaja i konsultujte se sa svojim lekarom ili proizvodacem
medicinskog uredaja.

Ovaj proizvod ukljucuje odredeni besplatni / softver otvorenog izvora. Informacije o
licenci za softver otvorenog koda koji se koristi u ovom proizvodu mogu se naci na
opensource.samsung.com.

Srpski
10


http://opensource.samsung.com

Napomene o upotrebi

Ikonice sa uputstvima

& Upozorenje: Situacije koje mogu kod vas ili drugih da izazovu telesne povrede
@ Oprez: Situacije koje mogu da izazovu oStecenja na proizvodu ili drugoj opremi

Obavestenje: Napomene, saveti za koris¢enje ili dodatne informacije

Napomene o sadrzaju pakovanja i priboru

Proverite da li se u kutiji proizvoda nalaze sledece stavke:

* Proizvod
 Kratko uputstvo za upotrebu

@) - Stavke koje se isporucuju sa proizvodom i dostupni dodatni pribor se mogu razlikovati u

zavisnosti od regiona ili dobavljaca.

« Izglediispecifikacije su podlozne promenama bez prethodnog obavestenja.

» Mozete da kupite dodatnu pratecu opremu na internet stranici kompanije Samsung. Pre
kupovine se uverite da je dodatna oprema kompatibilna sa proizvodom.

* Koristite prate¢u opremu koju je odobrila kompanija Samsung. Koris¢enje neodobrene pratece
opreme moze da izazove probleme u radu i kvarove koje ne pokriva garancija.

 Dostupnost pratece opreme je podlozna promenama, 5to u potpunosti zavisi od kompanija
koje je proizvode. Za viSe informacija o dostupnoj prate¢oj opremi, idite na veb-sajt kompanije
Samsung.
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Autorska prava
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.
Ovaj prirucnik je zasticen medunarodnim zakonima o autorskim pravima.

Nijedan deo ovog prirucnika se ne sme reprodukovati, distribuirati, prevoditi niti prenositi ni u jednom
obliku niti bilo kojim putem, elektronskim niti mehanickim, Sto podrazumeva fotokopiranje, snimanje i
skladistenje u okviru bilo kog skladiSta informacija i sistema za preuzimanje.

Trgovacke marke

« SAMSUNG i SAMSUNG logotip predstavljaju registrovane zigove kompanije Samsung Electronics
Co., Ltd.

 Sve ostale trgovacke marke i autorska prava su vlasnistvo njihovih vlasnika.
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Comecar

Descricao do dispositivo

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

Conector

CapadaSPen 4\
Orificio da %

—
camara

Tapete magnético ——

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:
CapadaSPen
Base

Orificio da —oo"/

camara
Tapete magnético
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Utilizar o teclado

Colocaro teclado

» EF-DX720, EF-DX820, EF-DX920:

T Alinhe os conectores do tablet e o teclado e, em seguida, anexe o tablet ao teclado.

2 Anexe a capa e verifique se a cdmara encaixa no orificio da cdmara. Se estiver torta, retire-a e volte a
anexa-la.
Podera utilizar o teclado imediatamente.
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Utilizar o teclado

» EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925:

1 Verifique a localizacdo da camara e o orificio da cdmara e, em sequida, alinhe cada canto da parte
superiorda capa com o tablet.

2 Primeiro, anexe a parte superior da capa e, em seguida, pressione a parte restante para baixo.

3 Alinhe os conectores do tablet e o teclado e, em sequida, anexe o tablet ao teclado.
Poderd utilizar o teclado imediatamente.

@ » Nao exerca pressdo excessiva sobre o teclado ao tapar o ecra do tablet. Se o fizer, podera danificar
0 ecra.

» Seotableteos conectores do teclado estiverem sujos, o teclado podera ndo ser reconhecido ou
nao funcionar corretamente.

» Ao mover o tablet para outro sitio, feche o teclado. Caso 0 mova com o teclado aberto, o tablet
podera separar-se e ficar danificado.

« Utilize o produto numa superficie plana.
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Utilizar o teclado

Pode utilizar o teclado como capa para o ecra. O ecra desliga-se quando o tapa com o teclado e
liga-se quando abre o teclado.

Ajustar o angulo do tablet (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Pode ajustar o angulo do tablet com o suporte do produto. Vire e ajuste o suporte até encontrar o angulo
desejado.

* Ndoincline excessivamente nem aplique demasiada pressdo na base. Se o fizer, podera danifica-la
ou deforma-la.

» Nao exerca pressdo sobre o ecrd do tablet quando a base de apoio estiver ajustada num angulo
baixo. Se o fizer, a base podera cair.
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Utilizar o teclado

Utilizar as teclas

Defin dmd o tablet antes de utilizar o teclado. Para mais informacao sobre como definiro

idmd ltgdtlddtblt

» EF-DX720, EF-DX725:

[0 0 O O O
_JULIJ[ | T][ ]L[JuDu
© @ 0 o

» EF-DX820, EF-DX825:

i I

CIC 0O OC C=C JC I IJC 0 IC JC =)
HEEEEREEEEEEE
IO OO
RN

L) <) ]L*( n T

4) ‘L .L ...............................................
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Utilizar o teclado

» EF-DX920, EF-DX925:

9 :

CCalledCed _C C IC IC IC JC IC IC JC JC)C )

=S XL LI

OG0 06 ==

CI> .L .L (I) .....................

 [Fn] + [APP1]/[APP2]/[APP3]: abrir as suas aplicacdes favoritas. (EF-DX920,
EF-DX925)

Q Para guardar uma aplicacdo nos favoritos, abra uma aplicacdo a sua escolha que
queira guardar e prima sem soltar a tecla Fn e a tecla APP1/APP2/APP3 durante
3 segundos.

 [Fn] +[DeX]: iniciar ou finalizar o Samsung DeX.

Para mais informacdo, consulte o guia do utilizador do tablet.

* [Fn] + [[=1]: partilhar teclado
G Pode utilizar o teclado noutros dispositivos ligados ao tablet.

Para mais informacdo, consulte o guia do utilizador do tablet.

» Abrao Ecra de aplicacoes.

@ Dependendo da versao do sistema operativo do tablet ligado, a aplicacdo
Assistente podera ser aberta.

@

« [Fn]+[1: ligar ou desligar o touchpad. (EF-DX725, EF-DX825, EF-DX925)

* |niciaro assistente de IA

G Prima a tecla Alt e a tecla % em simultaneo para alterar a aplicacdo de
assistente de |A predefinida.
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Utilizar o teclado

* A/V/</W:moverocursor.

» [Fn]+[Al: pagina paracima
@ « [Fn]+[W]: pagina para baixo

* [Fn] + [«]: inicio

* [Fn]+[p]: fim

Utilizar o touchpad (EF-Dx725, EF-DX825, EF-DX925)

Pode utilizar o touchpad para controlar o cursor no ecra do tablet ou utilizar os recursos adicionais.

-
Acbes Funcbes
Clicar/tocar » Clicar
Arrastar * Movero cursor.
Premir sem soltar e arrastar » Mover o objeto selecionado.
Tocar com dois dedos » Abriro menu de contexto.
Arrastar com dois dedos * Deslocara pagina.
Afastar/juntar * Aumentar/diminuir

Arrastar para cima/baixo com

R * Recentes/Inicio
trés dedos /

Arrastar para a esquerda/direita

R .« A icacdes.
com trés dedos lternar entre aplicacdes

Tocar com trés dedos * \oltar
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Utilizar o teclado

Guardara S Pen

1 Cologue aSPen no carregador da S Pen do tablet conforme mostrado na imagem.

Encaixe a S Pen corretamente no carregadorda S Pen. Se a S Pen ndo estiver corretamente
encaixada, a capa da S Pen podera nado fechar.

2 TapeaSPencomacapadas Pen.
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Utilizar o teclado

Substituira capada S Pen

E possivel trocar a capa da S Pen do produto. Para substituir a capa da S Pen, pressione o orificio da cAmara
na capadaS Pen e remova-a.

Para anexara capa da S Pen, alinhe a capa da S Pen com a ranhura para a capa da S Pen no produto e
pressione a extremidade até encaixar com um clique.
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Informacoes de utilizacao

Precaucoes na utilizacao do produto

Leia atentamente o presente guia antes de utilizar o produto para assegurar uma utilizacdo segura e
correta.

As imagens poderdo ter um aspeto diferente em relagao ao préprio produto. O contelido esta sujeito a
alteracdes sem qualquer aviso prévio.

O produto é compativel com o Galaxy Tab S9, S9 FE, S9+, S9 Ultra, S10+ e S10 Ultra.

Ndo exponha o produto a humidade, solventes ou temperaturas elevadas. Ao fazé-lo pode manchar,
vincar, descolorar ou deformar o produto.

Se existirem detritos na superficie de ligacdo do produto, limpe a mesma antes de utiliza-lo.

Evite colocar o produto em ambientes quentes e himidos. Se o produto for exposto a luz solar direta, a
sua cor ou forma podem alterar-se.

Tenha cuidado para ndo riscar o produto com objetos afiados, tal como pregos.

Durante a utilizacdo deste produto alguns consumidores sentiram rea¢des alérgicas, tais como
comichdo, eczema ou inchaco. Se sentir quaisquer destes sintomas, pare de utilizar o produto e
consulte um médico.

Ao usar o produto, tenha cuidado para evitar riscos ou danos causados por detritos.

O produto contém imanes. Mantenha-o longe de cartdes de crédito, dispositivos médicos implantados
e outros dispositivos que possam ser afetados por imanes. No caso de dispositivos médicos, mantenha
0 seu produto a mais de 15 cm de distancia. Pare de usar o seu produto se suspeitar de alguma
interferéncia com o seu dispositivo médico e consulte o seu médico ou o fabricante do dispositivo
médico.

Este produto inclui algum software open source/gratuito. Pode encontrar informacdes relativas a
licenca do software open source utilizado neste produto em opensource.samsung.com
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Informacdes de utilizagao

Icones indicadores

& Atencao: situacdes possiveis de causar ferimentos em si ou noutras pessoas

@ Cuidado: situacdes possiveis de causar danos no seu produto ou noutro equipamento

Informacdo: notas, dicas de utilizacdo ou informacdo adicional

Notas sobre o conteudo da embalagem e acessdrios

Verifique se na embalagem estdo todos estes itens:

e Produto

* Manual de consulta rapida

@ .

Os itens fornecidos com o produto e quaisquer acessorios disponiveis podem variar dependendo
da sua regido ou operadora.

A aparéncia e as especificacdes podem ser alteradas sem qualquer aviso prévio.

Podera adquirir acessdrios adicionais para o seu dispositivo na pagina web da Samsung.
Certifique-se de que sdo compativeis com o produto antes de os adquirir.

Utilize acessérios recomendados pela Samsung. O mau funcionamento causado pelo uso de
acessorios ndo aprovados nao é coberto pelo servico de garantia.

Adisponibilidade de todos os acessorios esta sujeita a alteracdo dependendo inteiramente das
empresas que os fabricam. Para mais informacao sobre a disponibilidade dos acessdrios, consulte
a pagina web da Samsung.
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Copyright
Copyright © 2024 Samsung Electronics Co., Ltd.
Este manual esta protegido pelas leis internacionais de copyright.

Nenhuma parte deste guia pode ser reproduzida, traduzida ou transmitida de maneira alguma, nem por
nenhum meio, eletrénico ou mecanico, incluindo fotocopia, gravacdo ou armazenada em armazenamento
de informacao ou sistema de obtencao.

Marcas Registadas
* SAMSUNG e o logétipo SAMSUNG sdao marcas registadas da Samsung Electronics Co., Ltd.

 Todas as outras marcas registadas e copyrights sdo propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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